nem bestgehafiten Kollegen Massow ufern, denn er hatte noch
nie erlebt, dafl nicht am Ende auch die mimosenhafteste Ange-
klagte ihre Liebesgeheimnisse ihrer Freiheit opferte :
Die Menschenmenge verlie den Gerichtssaal in einer angeneh-
- men Spannung. Viele der Frauen, die der Verhandlung beige-
wohnt hatten, waren plotzlich von Susannes Unschuld iiber-
zeugt. Eine Liebesgeschichte! Sie packte einen dort, wo die Rith-
rung begann. Wer mochte der Mann sein, und warum deckte sie’
ihn? Tat sie es nur aus Scheu, vor aller Offentlichkeit die Tatsache
einer Liebesnacht preiszugeben? Die Phantasien spielten; fast
vergafl man den Ermordeten dariiber.

Justizrat Massow ging nicht sofort nach der Verhandlung zu
Susanne. Er brauchte Ruhe, um mit allem fertig zu werden.
Sein Gefiih]l hatte ihn also nicht betrogen! Und so lagen die
Dinge nun! '
Er konnte sich nicht vorstellen, dafl diese Nacht fiir Susanne
etwas anderes als Endgiiltiges bedeutet hatte. Er erinnerte sich'
jetzt, dafl sie schon als Kind jedes Spiel und jede Aufgabe mit .
auffallender Konsequenz durchfithrte oder sich um keine Macht
der Welt dazu bewegen lie. Es war ihm sympathischer, sich
die wahrscheinlichen Geschehnisse dieser Nacht als die soge-
nannte grofle Liebe vorzustellen und nicht als einen Flirt mit
unbedachten Zugestindnissen. Trotzdem sollte man Susanne.
jetzt verurteilen nach alten, guten und erprobten Regeln. I.
Was er dann spiter von Susanne erfuhr, bestirkte ihn in dem
neugefundenen Glauben, obwohl er nur in sehr grofien Ziigen
das Wichtigste horte. Lange und eindringlich redete er ihr zu,
daf} es unmoglich sei, mit ihrem Beharren auf der Aussagever-
weigerung zu einem guten Ende zu kommen. Doch sie beharrte
unnachgiebig darauf, dafl das, was sie ihm erzihlt hatte, nicht das
geringste mit einer offiziellen Aussage zu tun habe und daf sie
nach wie vor die Aussage vor Gericht verweigern wiirde. |
Er dachte kopfschiittelnd, etwas verzweifelt und sehr bewun-
dernd, warum nur Liebe und Logik nichts gemeinsam hitten als.
den ersten Buchstaben! Aber wenn sie auch in seiner Gegenwart
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e die sichere Anmut ihrer Haltung verlor, fiihlte er doch sehr
deutlich ihre Qual und eine abgrundtiefe Hoffnungslosigkeit.

't wurde Februar. Fiir den Zwolften des Monats war die Ver-
handlung angesetzt. Ende Januar hatte Justizrat Massow einen
iief geschrieben, der sachlich und gut formuliert das Wichtigste
withielt und sehr wenig von Liebe sprach. Thm kam es trotzdem
vur, als wenn er den ersten Liebesroman seines Lebens zu Papier
yebracht hitte.

Fine Woche spiter bekam er die Antwort. Es erschien ihm un-
gewbhnlich zeitig in Anbetracht dessen, was er durch Susanne
vih den Lebensverhidltnissen des Freiherrn von Holten wuflte.
Dier Brief enthielt au{Ser Anrede und formellen Hoflichkeiten
nir wenige Worte.

A 12. Februar brach sich eine matte, kalte Sonne auf dem
Silince. Susanne dachte, dafl es ein gutes Omen sein konnte,
wenn nicht nach menschlichem Ermessen so wenig zu hoffen
wite, Trotzdem spiirte sie Mut und Kraft. Sie konnte sich das
swelbst nicht erkldren, da die Aussage von Jalusch allein kein
sichhaltiges Alibi darstellte. Der Einwand der Anklage, Su-
wine konne das Haus ungesehen betreten haben, war damit
wiht zu entkriften.

Auch hatte sich die Vermutung, Elise konne geistig unzurech-
sungsfahig sein, nicht bestdtigt. Dr. Massow hatte darauf be-
statiden, dafl sie in dem Monat, der zwischen den beiden Ver-
handlungstagen lag, in der Psychiatrischen Klinik in Breslau
beobachtet wurde. Es war ihm nicht schwer gewesen, den Antrag
durchzubringen, denn der Eindruck, den Elise vor Gericht hin-
t¢1 lnssen hatte, war nicht besser gewesen als bei der Vernehmung.
Puith war der Bescheid der Klinik negativ. Man brachte Elise
i tler groflen Gruppe der Psychopathen unter. Die besonders hef-
tpen Reaktionen ihrer psychopathischen Personlichkeit schrieb
#uih den Wechseljahren zu, in denen selbst ausgeglichene Frauen
sehir labil sein konnen.

Allerdings war dem offiziellen Bescheid der Klinik, der dem
tiericht zuging, ein Schreiben fiir den Verteidiger beigelegt.
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Einem jungen Stationsarzt, der im Krankenblatt von der Mord-
affire und den Beobachtungen der Patientin gelesen hatte, war
es aufgefallen, dafi sie kurzsichtig war. '

Er hatte zufillig beobachtet, daf sie eine Brille mit einem billi-
gen Drahtgestell blitzschnell in der Tasche ihres Rockes ver-
schwinden liefl, als sie die Schritte einer Schwester hérte. Er-
staunt hatte er gesehen, wie sie ruhig an ihrer Stopferei weiter-
gearbeitet hatte, als die Schwester im Raum war, jetzt allerdings
mit der Spannung aller Muskeln von Stirn- und Augenpartie,
die Kurzsichtige zeigen, wenn sie den Gegenstand vor ihren
Augen nicht nahe genug heranhalten. -

Der Arzt hatte sofort ihre Sehschirfe untersuchen lassen, und
man hatte eine hochgradige Kurzsichtigkeit festgestellt. Versuche
ergaben, dafl sie bei schwachem Licht einen Menschen auf acht
Meter Entfernung nicht einwandfrei identifizieren konnte,

Elise hatte bei den Untersuchungen Anzeichen tiefster Empo-
rung geduflert, am heftigsten, als man ihr empfahl, stets ihre
Brille aufzusetzen.
Als Susanne in den Gerichtssaal gefiihrt wurde, hatte sie sich
innerlich schon auf die starrenden Augen der Menschenmenge
vorbereitet, und sie fand sich leichter damit ab als beim ersten-
mal. Vielleicht waren es auch unsichtbare Stréme von Sympathie,
die ihr entgegenkamen, nicht zuletzt von Menschen, denen sie
angenchmes Ritselraten bereitet hatte durch ihre geheimnis--
umwobene Liebesgeschichte. | .
Uber dem Saal, durch dessen Fenster die blasse Sonne fiel, lag.
cein anderes Fluidum als bei der ersten Verhandlung. Hitte man
heute diese Menschen in ihrer Gesamtheit nach einem Urteil ge-
fragt, sie wiren wohl leichter bereit gewesen, selbst einem Schul-
digen zu vergeben, als an den meisten aus unerklirlichen Griin-
den dunkleren Tagen. ;
Vor Susanne ging das Barett Dr. Massows etwas nervds hin und
her. Man wartete auf die Zeugen. Die Tiir 6ffnete sich. Als erste
trat Alwine in den Saal, ihr folgte Jalusch, die Miitze in der
braunen Schaufel seiner Hand. Hinter ihm trat Elise ein.

Dann schlug Susanne beide Hinde vor den Mund, um einen _
Aufschrei zu unterdriicken, doch gelang ihr das nicht vollig. In |
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den ndchsten Sekunden fuhren die Képfe aller Anwesenden hin
und her, einmal zur Anklagebank, woher der jihe, kleine Schrei
pekommen war, dann wieder zu dem hiinenhaften Mann mit
dem entstellten Gesicht, der als letzter Zeuge den Saal betrat.
Susanne sah verschwommen, mit Augen, die ihr nicht mehr ge-
horchen wollten, daff Clemens lichelte. Er sah zu ihr hin, als
seien sie allein in der Hiitte im Wald. Sein Licheln war stark,
put und unendlich vertraut. Susanne saf} jetzt vorniibergebeugt,
als wolle sie thm so nahe wie moglich sein. Thre Hinde um-
lirampften mit aller Kraft das hdlzerne Gelander.

Im Laufe der Verhandlung erschien es Susanne oft unmoghch
dafl dieser Mann der gleiche sein sollte, den sie am Morgen der
Christnacht verlassen hatte. Sie ertappte sich dabei, daff sie nach
der kleinen, unscheinbaren Bewegung suchte, mit der er einst
Schultern und Nacken nach vorn zu ziehen pflegte und deren
Bedeutung nur sie kannte. Doch nicht ein einziges Mal konnte
sic das entdecken.

Clemens trat als letzter in den Zeugenstand. Schon als er die
l'ragen zu seiner Person beantwortete, erhob sich wieder das
Geraune im Saal. Nur wenige hatten bisher gewuflt, wer der
Mann mit dem zerstdrten Gesicht war. Die Freiherren von Hol-
ten aber waren den wenigsten unbekannt. Das Geraune erstarb
nicht, der Richter mufite um Ruhe bitten.

Clemens machte seine Angaben kurz und klar. Er sagte aus, daf§
die Angeklagte vom Morgen des Tages vor dem Mord an ihrem
Bruder bis zum Morgen nach der Mordnacht ohne Unterbre-
rhung mit ihm zZusammengewesen sei. Erst gegen 7 Uhr friih sei
siec von seiner Jagdhiitte im Waldgebiet Kreuzeneck aufgebro-
chen, um nach Hause zu reiten.

Die Hunderte von Augenpaaren, die ihm gefolgt waren, sahen
jetzt nur noch den schonen, straffgehaltenen Ko6rper mit den
eleganten und leichten Bewegungen. Der Staatsanwalt bat, den
Zeugen vernehmen zu diirfen.

»Ich habe keinen Grund, an der Wahrheit Threr Aussage zu
rweifeln. Welche Erklirung haben Sie aber fiir die immerhin
befremdliche Tatsache, dafl Sie als Hauptentlastungszeuge der
Angeklagten erst heute hier erscheinen?«
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Im Saal herrschte atemlose Stille. Susannes Gedanken entglitten
ihr und liefen auf ungeordneten Wegen davon. Was wiirde er
antworten? _ __
Clemens z8gerte einen Augenblick. Dann sagte er ruhig: »Fir
die Tatsache meiner Gesichtsverletzung sind wohl keine beson-
deren Beweise n6tig. Der Augenschein wird geniigen, Herr Staats-
anwalt. Sie ist der Grund, warum Friulein Teck erst heute ihre
Freiheit wiedererlangen wird. Ich habe seit meiner Entlassung
aus dem Lazarett im Winter 1918 in meiner Jagdhiitte am
Kreuzeneck gelebt. Friulein Teck, die ich im Frithjahr 1920
kennenlernte, hat nach meinem ganzen Verhalten annehmen
miissen, dafl es fiir mich keinen gréferen seelischen Schock geben
konnte, als wenn sie mich plotzlich in den Mittelpunkt eines
Mordprozesses risse. Deswegen hat sie von ihrer Abwesenheit in
der Mordnacht geschwiegen und sich spater geweigert, den Zeu-
gen fiir ihr einwandfreies Alibi zu nennen. Dafiir hat sie sich
auch vier Monate in Haft nehmen lassen mit der vagen Hoff-
nung auf andere Beweise ihrer Schuldlosigkeit. Da ich erst vor
wenigen Tagen von dem Verteidiger Friulein Tecks iiber die
Sachlage unterrichtet wurde, konnte ich erst heute hier sein.«

Die Offentlichkeit, bis zum letzten Wort atemlos vor Spannung,
wurde schlagartig ein raunendes, unruhiges Gewoge. Mehrere
Male mufite der Richter um Ruhe bitten. Der Staatsanwalt,
unbeirrt von dem Tumult, richtete wieder das Wort an Holten:
»Da Sie iiber die seelischen Regungen der Angeklagten so gut
im Bilde zu sein scheinen, Baron, kdnnen Sie uns vielleicht auch
erkldren, was ihre Worte bedeuten, die sie an der Leiche ihres
Bruders vor Zeugen ausrief: sWarum habe ich das blof getan?«
Sie werden zugeben, daf das in befremdlichem Gegensatz zu
Ihrer Aussage steht!«

Holten stutzte. Er war sich klar dariiber, dal er nicht verpflich-
tet war, auf die Frage des Staatsanwaltes zu antworten. Er tat
es trotzdem, und seine Stimme stand an Schirfe der des Ankli-
gers nicht nach:

»Ich hore zum erstenmal davon, und ich weif es nicht, Es falle
wohl auferdem nicht unter die Fragen, die ich Thnen im Zeugen-
stand zu beantworten habe, Herr Staatsanwalt. Aber ich konnte

S
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mir denken, dafl Friulein Teck in dem Augenblick, als sie thren
Bruder, mit dem sie ein sehr inniges Verhiltnis verband, tot vor
sich liegen sah, daran dachte, dafl er vielleicht lebte, wenn sie
in dieser Nacht zu Hause gewesen wire. Mitunter konnen
sicheinbar unwesentliche Zufilligkeiten wie die Anwesenheit
eines Familienmitgliedes derartige Geschehnisse verhindern. Und
darum wohl ihre Worte.«

I'r sah einen Augenblick zu Susanne hin. Der Ausdruck ihres
(iesichtes war geldst, aber das Erstaunen, eine Fassungslosigkeit
beinahe, war noch nicht gewichen.

Niemand aufler ihm, dachte sie, wiirde es je so richtig geahnt
haben! Sie wuflte nicht, daff ein fliichtiges Licheln iiber ihre
Ziige glitt, als sie bestdtigte, dafl dies die richtige Erklirung
fiir ihre Worte sei.

Der Staatsanwalt hielt die Anklage aufrecht, aber die Kraft-
losigkeit seines Plidoyers war spiirbar. Hin und wieder zuckte
iein linker Mundwinkel nerv6s nach oben. Wihrend des Pli-
toyers des Verteidigers sah er konstant auf eine Spinnwebe an
einem der hohen Fenster, und das Zucken wiederholte sich noch
mehrere Male. Er stellte bei sich fest, dafl er tatsdchlich lingst
{iber das Alter hinaus wire, in dem man bei jeder Liebesgeschich-
te anderer Leute einen gottlichen Funken zu entdecken glaubt.
I'r wiinschte solche Affiren vielmehr als rosenrotes Unkraut
ilahin, wo sie der Teufel am schnellsten holt.

Das Gericht zog sich kaum eine halbe Stunde zur Beratung
suriick. Die Angeklagte wurde freigesprochen, und das Urteil
liste einen Beifall der geduldig ausharrenden Menge aus, bei
ilem sich Susanne mit aller Gewalt beherrschen mufite, um nicht
¢inen tranenreichen Endeffekt zu bieten.

Sie wuflte erst jetzt, als die Spannung von Monaten sich loste,
i welchem Mafle sie darunter gelitten hatte. Sie mufite Hinde
shiitteln und fir Gliickwiinsche danken, und dann fand sie sich
endlich nach einer Woge von Tumult allein in einem Seitengang
iles Gerichtskorridors. Der Justizrat hatte sie sacht, aber be-
stimmt dorthin gedringt und sie gebeten, einen Augenblick zu
warten.
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Sie wartete nicht lange, noch befangen und zerriittelt von den
letzten Stunden. Dann sah sie Clemens auf sich zukommen. Fr.
trug einen kurzen Fahrpelz. | -
Die langen Korridore lagen verlassen da; es war sehr still. Sie
versuchte, um das starke Klopfen ihres Herzens zu ddmpfen, an
den Verbleib des Justizrats zu denken. Sie wuflte, daf} ihr Herz
so erregt schlug, weil Clemens ihr neu und fremd erschien. :
Dann war er bei ihr. Er fafite ihre Hand mit festem Griff, als
mache sie den Versuch zu entflichen. !
»Susann, ich bin der Meinung, wir sollten jetzt beide aufhéren
mit unseren Liigen. Nicht immer kommen solche Geschichten zu
einem guten Ende.« |
Sie verstand nicht ganz, was er damit sagen wollte, aber sie gab
dem leisen Druck seiner Hand nach und folgte ihm iiber Ginge
und Treppen nach unten. Sie begegneten keinem Menschen, nur:
in der Niahe der Ausgangstiir standen zwei Frauen mit Fimern.
und Besen, griifiten sie wie alte Bekannte und steckten sofort
die Kopfe zusammen, als die Tiir mit dumpfem Knall hinter den
beiden zugeschlagen war.
Clemens fiihrte Susanne iiber einen weiten Platz zu einem leich-
ten zweisitzigen Schlitten mit einem Falben im Geschirr. Er lieR
ihr keine Zeit zur Verwunderung und schien ihre fragenden
Augen nicht zu sehen. Mit Ritterlichkeit, in die sich unverkenn-
bar ein Schufl Ubermut mischte, half er ihr in die Fahrpelze, die
in bunter Unordnung auf den Sitzen lagen. Der schwache Hauch.
eines angenehmen Parfiims aus einem der Pelze, der mit Nutria
gefiittert war, streifte sie einen Augenblick. Er war ihr so ritsel-"
haft wie das fremde Pferd und der Schlitten, der jetzt in sau-
sender Fahrt tiber den Schnee zu gleiten begann. ;
Der Traber griff aus, als starte er zu einem Rennen. Noch immer
vergoldete Sonne den Schnee, doch war der Himmel jetzt nicht
mehr klar. '

Clemens hielt die Ziigel in einer Hand; die andere hatte er um .
Susannes Schulter gelegt. Sie lehnte sich schweigend an ihn. Sie
empfand nicht die geringste Lust, den Frieden, der iiber sie
kommen wollte, durch Fragen nach der Wirklichkeit zu zer~
storen.
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Sie hatten die Stadt bereits hinter sich gelassen, als Susanne doch
endlich fra.gte, warum er ein fremdes Pferd geliehen und nicht
I\ imm eingespannt hitte,

I'r lachte heiter und mit freundlichem Spott: »Ich hitte mir
denken kdnnen, dafl deine erste Frage dem Minnerofl und nicht
mir gelten wiirde. Es geht ihm ausgezeichnet. Es wird Zeit, daf
der Frithling kommt und die regelmiflige Arbeit wieder be-
ginnt, damit ihn der Hafer nicht gar zu sehr sticht. Wie gefdllt
dir ubrlgens der Traber hier?«

»Aus einem guten Stall, ohne Zweifel !«

«Da du gerade nach Kimm fragtest: Der junge Mann kommt
inabwendbar in ein Alter, in dem es ihm allzusehr zu Kopfe
iteigt, dafl ich es nicht fertigbekam, einen Wallach aus ihm zu
machen. Dafl er Espérance liebt und seine Neigung aufs heifleste
erwidert wird, diirfte uns wohl beiden nicht unbekannt geblie-
hen sein. Wiirdest du deinen Segen geben, wenn ich dich sozusa-
pen feierlich um den Huf deiner Stute bdte? Du wiirdest sie
dann allerdings eine gewisse Zeit nicht reiten konnen.«

»Also gut, ich werde dann eben zu Fufl durch die Wilder mar-
schieren; meinen Segen habt ihr. Liegt dir das wirklich so sehr
am Herzen?«

«Michtig, Susann!«

«Clemens, ob du es glaubst oder nicht, aber ich bin einfach zu
ichwerfillig, um zu verstehen, dafl wir nur deswegen zusammen
durch den Abend fahren, um uns iiber die Liebes- und Ehe-
probleme unserer Pferde zu unterhalten.«

«Habe ich von dem Minnerof} angefangen oder du?«

«Clemens, jetzt erzdhle mir endlich, wohin wir fahren und wie-
W das alles moglich geworden ist. Ich habe noch immer das
tiefithl zu triumen; du bist so sicher, vollig anders als bisher,
fust fremd. Der vergangene Sommer erscheint mir jetzt voll-
kommen unwirklich.«

I'v hielt das Pferd an und legte auch den anderen Arm um sie.
«IHast du dir nicht immer gewiinscht, daf ich so wiirde, Susann,
sicher, anders und fremd, wie du es jetzt nennst?«

» Ja, das habe ich gewiinscht, und noch nie habe ich etwas anderes
i schnlich gewdinscht. Ich kann es nur nicht fassen, dafl es plotz-
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lich gekommen ist. Immer war ich der Meinung, daff sich dieser
Wandel in dir langsam, ganz allmihlich vollziehen miifite, und
allein darum habe ich doch diesen Starrsinn bei dem Prozef)
gezeigt.« ' ;
Sie ldchelte. Es war ein kleines, fast trauriges Liacheln: »Ich
kénnte mir denken, dafl es dir heute kindisch vorkommt, wie
ich gehandelt habe, kindisch und irgendwie licherlich!«

Seine Arme umspannten sie pl6tzlich so fest, dafl es ihr weh tat.
Sein Gesicht war ganz nahe dem ihren, und er sagte mit einer.
Stimme, die heiser und gebrochen war vor Erregung: .
»Kindisch soll mir vorkommen, was du getan hast, kindisch und
lacherlich? Susann, die fremde Sicherheit, von der du sprichst,
ist doch nur da, weil ich bornierter Mensch endlich glauben kann,
dafl du mich liebst. Erst das, was du kindisch und lidcherlich
nennst, muflte geschehen, damit mir nichts anderes tibrigblieb,
als davon iiberzeugt zu sein fiir alle Ewigkeit. Ich wiinschte,
bei Gott, ich hitte es dir ersparen konnen, Susann, aber es war
wohl n&tig, um einen derart verbissenen Halunken wie mich
wachzuriitteln !« | ]
Er wollte sie schon aus den Armen lassen, doch dann umfafite
er sie von neuem. »Susann, ich habe im vergangenen Sommer
Himmel und Hslle bestiirmt, ob ich dich halten diirfte, aber in
seltener Einmiitigkeit sagten sie beide >Nein< — du allein sagtest
>Ja<, Susann, immer schon. «

Er kiiffite mit leidenschaftlicher Innigkeit die Lider ihrer Augen.
Dann I6ste er seine Arme von ihr und zog die Ziigel an. Er sah
nicht mehr, wie der Ausdruck ihres Gesichtes wechselte, Ver-
wunderung, Erstaunen, Fassungslosigkeit spiegelten sich jetzt
darin. Doch das alles wich bis auf einen winzigen Rest einem
ganz gelGsten Gliick. |

Wieder glitten sie in schneller Fahrt iiber den Schnee. Nus die
Glockchen des Pferdes liuteten in der groflen Stille. Sie fuhren
dieselbe Strafle entlang, die Susanne am Weihnachtsabend mit
dem Bauerngespann gefahren war. Es begann zu schneien, lang-
sam kam die Dimmerung. In den Dérfern wurde es hinter den
kleinen Fenstern hell. '

Susanne lag warm geborgen in der schiitzenden Bucht seines
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Armes, das Gesicht in der Wirme der Pelzdecke vergraben. Nur
die Augen blieben frei, und manchmal tanzten Schneeflocken so
dicht davor, daf sie blinzeln mufite. Endlich schloff sie die Augen
panz.

»Warum sagtest du auf dem Gerichtskorridor, daff wir mit
unseren Liigen aufhoren sollten, Clemens? Hast du denn auch
pelogen?«

»Ich habe es fertighekommen, so zu tun, als wenn ich dich nicht
licbte. Das ist fast mehr als eine Liige!«

«Liebst du mich denn, Clemens?«

s Ja, Susann, ich liebe dich.«

Wieder der tanzende Schnee, das Schellengeliut, die Atem-
wiirme, die das Pelzwerk fingt und doppelt wieder zuriickgibt.
»5Seit wann, Clemens?«

«5eit du klatschnafl an meiner Tiir standest. «

Im Schnee versunkene Hiitten, die voriiberhuschten, eisiger
Wind, der tiber eine ungeschiitzte Ebene klirrt und die Pferde-
mihne hochwirbelt. -
Susanne nahm an, er wiirde die Lindenallee entlangfahren, die
die Stadt ringartig umschlof}, doch bog er sofort rechts ab und
lenkte den Schlitten in weitem Bogen zu einer der Boberbriik-
leen.

»Cieht dir der Traber durch? Oder hast du vergessen, wo ich
wohne?«

«Wie sollte ich! Aber im Augenblick ist das ja gar nicht so
wesentlich.«

«Du sagtest doch eben, wir fiihren nach Hause?«
»Unvorsichtigerweise habe ich eben geschworen, nie mehr zu
ligen, nicht einmal mehr zu flunkern. Wir fahren also wirklich
tinch Hause, allerdings nach Grandjour, Frau Rittmeister!«
«Clemens!«

*Du wunderst dich? Aber du kennst doch sicher die ldndliche
hitte, den Gutsherren ihren militirischen Rang auf Lebenszeit
#u lassen, so dafl schliefflich ein alter Tapergreis, der kein Maul-
tier mehr besteigen konnte, als Rittmeister ins Grab sinkt. Es
gibt kuriose Sitten und Gebriuche, Susann !«

+Clemens, halte bitte sofort das Pferd an!«
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Er tat es gehorsam, sah aber weiter geradeaus.

»Und jetzt eine Beichte, aber ohne Liicken, bitte!«

»Susann, was ist da schon zu sagen! Zufillig bat mich der Guts-
verwalter vor ungefihr einem Monat, kiindigen zu diirfen, da
sich fiir ihn durch die Erbschaft eines eigenen Hofes die Verhilt-
nisse gedndert hitten.« -
»Und du hast zugesagt?« |
»Nachdem ich den Brief von Justizrat Massow gelesen hatte,
tat ich das. Oder sollte ich vielleicht nicht, Susann?«
Immer wenn er in den letzten Tagen an diesen Augenblick ge-
dacht hatte, war sie ihm in seinen Vorstellungen vor Freude um |
den Hals gefallen. Doch nichts dergleichen geschah.
»Wie heiflt das Pferd, Clemens, das ich bis jetzt so unliebens-
wiirdig den Traber genannt habe, als sei es ein gemietetes
Kutschpferd?« '
In dem Dunkel, das Schnee und Laternen nur sparlich erhellten,
konnte er sehen, dafl ihre Brauen streng zusammengezogen
waren,
»Barberina; es ist eine Stute, dreijihrig. Thr Vater >Finish< war .
der Favorit bei mehr als einem Dutzend schwerster Trabrennen.
Auch die Mutter kommt aus einer alten Familie mit guten Ma-
nieren. Ich dachte, wir ziichten weiter mit ihr, was meinst du
dazu?« 7 '
Er bekam nicht das geringste von ihrer Meinung zu héren. Als
er niher hinschaute, sah er, dafl Trinen iiber ihr Gesicht liefen,
eine helle Strafle von Trinen, die aus ihren weit offenen Augen
standig Nachschub erhielten. Sie verbarg sie nicht, sah ihn gerade-
wegs an, und unter Trinen bliihte ein Licheln auf,
»O Susann!« murmelte er, seine Lippen schon an ihrem Gesicht.
Als sie beide feucht waren von seinen Versuchen, ihre Trinen
wegzukiissen, und sich endlich lachend wieder abgetrocknet hat-
ten, fuhren sie weiter.

Die Pferdedame schnaubte, als sie abging. Susanne behauptete,
dafl sie schon an dem gewollt teilnahmslosen Gesicht der Stute
bei ihren diversen Fahrpausen sehen konnte, was fiir eine hoff-
nungsvolle Rasse sie darstellte.

Clemens erkannte aus ihrer Bemerkung, daf} sie sich ihrem seeli-
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schen Gleichgewicht wieder niherte, das fiir ihn schwereloses
Schweben iiber Dingen und einen unversieglichen Quell von
[Heiterkeit und Frohsinn bedeutete. Und doch hatte nicht die
heitere, fordernde und leidenschaftlich zielbewufite, sondern die
schutzlose Susanne das besiegt, was er seine Vernunft nannte.
Sie allein hatte das geschehen lassen, was er nie fiir moglich ge-
halten hatte. |

Barberina witterte den Stall. Ohne Last schien sie dahinzuflie-
pen, und sie griff sichtlich noch einmal aus, als sie die Auffahrt
entlangglitten, die zum Herrenhaus fithrte. Hell und langge-
streckt lag es, von Baumen kaum verborgen, auf einer Anhohe.
Die Allee offnete sich zu einem weiten Halbkreis. Sie erklomm
tlen Berg von Stidosten her und miindete an der westlichen Front
des Hauses. Das nahm dem Bild jede Strenge; so natiirlich wie
das Haus selbst fligte sie sich den Schwingungen und Konturen
der Landschaft ein. Auch bei dem fahlen Licht erkannte Susanne,
dafl sehr alte Platanen die Allee bildeten. Ihre majestitischen
Kronen wolbten sich, selbst unbelaubt, zu einem hohen Dach
zusammen, |

Das Land ringsum war eine weifle Schneeweite, aber Susanne
wuflte von Clemens, dafl es eine liebliche Wiesenlandschaft wur-
de, wenn der Schnee schmolz. Vor der Portalfront, hinter dem
Falbrund des weiten Vorplatzes, hatte der Wind den Schnee an
manchen Stellen verweht, und Susanne sah in unregelmifiger
I'{6he griine Spitzen herausragen. Es waren wohl die franzosi-
ichen Gartenanlagen, von denen Clemens ihr einmal erzihlt
hintte. Seit dem Tode des alten Girtners im vorigen Jahre waren
sic ungepflegt und unbeschnitten gewuchert.

Aus den Fenstern neben dem Portal kam Lichtschein. Auch
mchrere Fenster am Ende des Hauses waren hell, und die breite
I'reitreppe wurde von zwei Laternen beleuchtet. Wenn Susann
ipiter an den Augenblick dachte, als sie. zum erstenmal vor dem
IMaus stand, das ihre Heimat werden sollte, sah sie stets diese
beiden Laternen vor sich. Sie hingen lose zu beiden Seiten des
PPortals, von schwerem, prachtvollem Gitterwerk gehalten. In
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dem eisigen, scharfen Wind wiegten sie auf und nieder. Unab- |
ldssig schienen sie gegen Sturm und Finsternis zu kimpfen, immer
von neuem bemiiht, den verschwimmenden, zitternd erblassen-
den Schein auf dem grauen Gestein der Treppe wieder zu einem |
festen hellen Lichtkreis zusammenzufiigen. |
Susanne verlor sich in den Anblick dieses hellen, unentwegten
Schwingens. Es ging eine trostliche, schiitzende Lebendigkeit da-
von aus, und sie war bereit, es als Signum fiir das ganze Haus zu
nehmen. Uber dem Portal las sie in klaren, bewegten Linien
»Grandjour« und die Jahreszahl 1778, eingemeiflelt unter zarten,
netzartig gebreiteten Ornamenten. |

Sie horte Stimmen hinter sich. Sie erwiderte den Grufl eines
jungen Burschen, der Pferd und Schlitten zu den Stallungen
zuriickbrachte. Undeutlich sah sie jetzt die dunklen Umrisse der
Wirtschaftsgebdude, die ein weites, etwas tiefer liegendes Vier-
eck bildeten. : . |
Clemens nahm ihren Arm und fiihrte sie die Treppe hinauf.
Dort, wo der schwankende Lichtschein war, hob er sie auf und |
trug sie tiber die Schwelle, ein zirtliches, starkes Leuchten in den
Augen.

Die schweren Tiiren schlossen sich fast lautlos hinter ihnen, die
Kilte und der Wind blieben zuriick. Sie standen im Treppen-
haus, einem Raum von weiten Ausmafen. Wirme schlug ihnen
entgegen; ein reichverzierter Kachelofen auf hohem Podest stand
in der Nihe der Tiir. Susanne sah eine breite Treppe, die in
gerader Linie nach oben fithrte. Doch wirkte sie bewegt und
anmutig, weil der Abstand der weiflen Marmorgeldnder sich |
nach oben zu verjiingte. .

Auf den Sockeln, aus denen sich zu beiden Seiten die Treppe
hinaufschwang, hielten Putten schmale, hohe Laternen, denen ein
sanftes, gedimpftes Licht entstromte. Die Treppenstufen waren
mit einem Liufer von leuchtendem Konigsblau bedeckt. Im mat-
ten Schein dimmerten alte Bilder an den Winden. Wo das Licht
der Puttenlaternen sie nicht dem Dunkel entrif}, umschlossen die
goldgetonten Rahmen schemenhafte Gebilde in allen Schatten-
farben der Nacht. |

Zu beiden Seiten der eichenen Tiiren waren hohe, breite Fenster.
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Schmale Metallstreifen teilten das Glas in viele kleine Felder.
Das Treppenhaus durchlief die ganze Breite des Hauses. Drei
irofe Glastiiren, rund iiberbogt, bildeten die Wand zum Garten
hin. Jetzt stand die Nacht davor, aber man erahnte das Licht,
das am Tage von allen Seiten hier hereinstrdmen konnte in
flutender Helle. Das Deckengewdlbe zeigte sehr zarte Stuck-
verzierungen in hellsten, immer wieder durch Weif} gebrochenen
Farbenkldngen. Schwingende Ranken umrahmten Figuren aus
der griechischen Sagenwelt.

Sie waren allein in dem weiten Treppenhaus. Die Tiir hatte sich
auf einen leichten Druck von Clemens’ Hand geSffnet. Er hatte
Susanne um einen Augenblick Geduld gebeten, um die Pelze in
die Garderobe zu bringen. Es war vollkommen still, und nie-
mand kam, um sie zu empfangen. Doch Susanne wufite vom
Lichtschein im Seitenfliigel des Hauses. Ohne diese fliichtige
Wahrnehmung hitte sie das seltsam Verwunschene dieser An-
ltunft wohl noch stirker empfunden. |
Clemens kam zuriick. Er berithrte leicht ithren Arm. Sie blickte
zu ihm auf und sah sein Licheln.

»Laf} dich nicht beeindrucken, Susann. Grandjour ist im wahr-
sten Sinn des Wortes ein gemiitliches altes Haus! Hinter seiner
imposanten Maske wirst du es bald schmunzeln sehen!«

I'r klatschte bei diesen Worten sanft, aber hérbar mit der flachen
Hand auf das pralle, {ippig geschwungene Hinterteil einer der
barocken Putten. Dann 6ffnete er eine Tiir, die zur Wohnhalle
[ihrte. |
I'rotz ihrer Grofle stromte die Halle eine kriftige Behaglichkeit
aus. In einem Kamin aus warmgetontem Stein flackerte Feuer.
IHirschgeweihe und die Schaufeln von Elchen wuchsen aus den
petifelten Winden, und iiber dem Kamin hing, den Raum be-
nerrschend wie das Glanzlicht einen kostbaren Stein, das Bild
einer dunkelhaarigen Frau mit schmalem, klugem Gesicht, in
dem Augen von dunkelstem Blau zu leben schienen. Der Mund
war hellrot und ippig, doch starr und ohne Heiterkeit. Unbe-
itihrt von seiner Hirte, vollendet schén, weich und flieBend war
iie Linie des nackten Halses, der Schultern, der tief entbl6fiten
Hrust.
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Zu jeder Seite hing das Bild eines Pferdes, eines Schimmels und
eines Rappen. Reichgeschnitzte Arme hielten brennende Kerzen
neben Wandteppichen, die in tiefen, leuchtenden Farben ge-
wirkt waren und barocke Schlachtenszenen und flimische Land-
schaften darstellten. ' ' ,
»Du mufit dich erst einmal aufwirmen, Susann«, horte Susanne
die Stimme von Clemens neben sich, »deine Hinde fiihlen sich
an wie die Krallen eines Vigelchens. « |
Er ging mit ihr ganz nahe zum Kamin, blieb dicht hinter jhr
stehen und zog sie zu sich. Auf ihrem Haar spiirte sie den leich-
ten Druck seines Kinns. Er nahm ihre Hinde auf und hielt sie
dem Feuer entgegen. Wie auf einer Schale ruhten sie auf den
seinen.

Wirme kam vom Feuer her, aus diesen Handen und von allem,
was sie hier umgab.

»Es ist schon bei dir, Clemens, warm, gut und geborgen.« Es
waren ihre ersten Worte, seit sie aus dem Schlitten gestiegen
waren.

Sie spiirte den strafenden Druck seines Kinns auf ihrem Haar,
verstand ihn und verbesserte lichelnd: »Bej uns, wollte ich na-
tiirlich sagen!«

Er blickte zu dem Frauenbildnis tiber dem Kamin. »Und doch
ist dieses Haus, das aussieht, als sei es fiir Gliick und Freude
geschaffen, von einer Frau erbaut worden, die kaum gliicklich
ZU nennen war.«

So nahe schien das Bild von einer faszinierenden Lebendigkeit.
Susanne glaubte pl6tzlich Wehmut und Riihrung zu spiiren und
gleichzeitig ein Chaos menschlicher Leidenschaften in dem selt-
samen Blick zu sehen.

»Denise de Troys, die Hugenottin? Du erzihltest mir einmal,
dafl das Haus nach ihren Angaben gebaut wurde. Warum war
sie nicht gliicklich, oder besser gesagt so ungliicklich, dafl man
noch heute davon weiff?« -
»Meine Mutter hétte es dir sicher ausfithrlicher erzihlen kénnen,
Ich weifl nur, daf ihr Mann sie nicht so liebte, wie sie es zu
wiinschen schien. Sie war die erste in unserer Familie, jedenfalls
die erste, von der man weif}, die bei den Pferden Trost suchte,
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Sie mufl eine verwegene Reiterin gewesen sein, aber auch eine
erstklassige Ziichterin. «

»Da, Susanns, er zeigte auf die Bilder des Schimmels und des
Rappen, »Ciel und Enfer, Himmel und Hélle, die beiden Ahn-
herren des Gestiits. Sie sind grofler als die Araber der Wiiste,
aber sie zeigen noch unverkennbar den Adel des Arabers. Sieh
dir an, wie meisterhaft das Bild von Ciel die Haltung des auf-
peworfenen Kopfes wiedergibt, den flachen Bogen des gestreck-
ten Halses, dessen Vibrieren man zu spiiren glaubt. Wie lebendig
die geweiteten Niistern sind! >Sie trinken den Winds, sagt der
arabische Reiter.

Einfer vor allem besaf viel von seiner arabischen Mutter Jaccara,
den eigentiimlichen Metallglanz des Haares, die stihlerne Kraft
von Sehnen und Hufen, die Derbheit der Muskeln, das ganz
besondere Feuer des Temperamentes, und er vererbte viele dieser
Merkmale noch urspriinglich iiber mehrere Generationen hin-
Aus. «

» Was weifit du noch von dieser Frau?«

»Du wirst im Archiv genug von ihr finden, es gibt dort Tage-
blicher neben ihrer ausgedehnten Korrespondenz, zumindest aus
der Zeit vor dem Tode ihres Mannes. Es hief, dafl er durch
¢inen Jagdunfall ums Leben kam, doch die meisten ihrer Zeit-
genossen hielten sie fiir die Morderin ihres Mannes, dessen Un-
treue sie zu der Tat getrieben haben soll. Noch heute weif} nie-
mand, ob das Geriicht einen wahren Kern hatte. Es sind alte
(ieschichten, Susann, ldngst und fiir immer vergangen.«

Susanne sah noch immer zu dem Bild auf. »Sie gefillt mir gut,
mehr, als ich dir sagen kann, Clemens. Rede nichts dagegen, du
tinverbesserlicher Spotter! Ubrigens wiinsche ich mir, ihr einmal
21 begegnen. Weifdt du, ich bin, beim Himmel, nicht tapfer, aber
schon als Kind habe ich mir immer gewiinscht, einem Gespenst
zu begegnen. Vielleicht waren es letzten Endes Machtgeliiste;
ich stellte es mir erhebend vor, mit einem guten Gedanken an
das grausige Gespenst zu denken und es dadurch auf der Stelle
ru erlosen. Denn Gespenster sind nicht bose, nur ungliidslich, das
war meine kindliche Glaubenstendenz. Wie ich gerade feststelle,
hat sie sich nicht gedndert.«
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Er driickte sie plotzlich hart an sich. »Weifit du eigentlich, was
du damit sagst, Susann? Bist du dir klar dariiber, daf} du viele
Monate einen Gespensterkampf gefiihrt hast?« |
Sie verstand ihn zuerst nicht, dann dimmerte Begreifen in ihr |
auf. »Du hast recht, es war wie ein Schemen, der mir immer ent-
glitt, wenn ich ihn fassen wollte. Und er war wirklich nur un-
gliicklich, nur das! Aber jetzt ist er erl6st, ja, Clemens, wirklich,
du?« "
»Ja, Susann, jetzt ist er erldst.«

In eine Stille hinein sagte er: »Aber vielleicht wird es noch |
manchmal letzte Zuckungen haben, stoflen und quélen. Wirst
du dann Geduld mit mir haben, Susann?«

Sein Kinn lag wieder auf ihrem Haar, seine Augen waren fest
geschlossen.

Er horte ihr warmes leises Lachen. »Ich werde wohl immer alles
ertragen konnen, was du tust, aber nicht, weil ich so unsagbar
geduldig bin, sondern weil ich verstehe, was du tust, nicht an-
ders, als wenn ich es selbst tite. Schmerz wird mir immer nur
das bedeuten, was dir weh tut, nichts sonst wird mich wirklich
beriihren, ich weiff es so sicher. Und wenn von dir Hartes und
Bitteres kommen sollte, Clemens, ich werde immer glauben,
mein ganze Leben lang, daf es dir im Grunde genommen ebenso
weh tut, mir Schmerzen zu bereiten, wie diese Schmerzen mir
weh tun, ob dir das nun bewuf}t ist oder nicht.« |
Sie wandte ihm ihr Gesicht zu, ihr Licheln war zirtlich und
sehr innig. »Dann kann doch eigentlich gar nichts passieren!«
Sein Mund war schon ganz nahe dem ihren, aber ehe er sie
kiiflte, sagte er noch: »Nein, Susann, dann kann wirklich nichts
passieren !« , '

Dann rif8 er sie mit jiher Heftigkeit in die Arme und fand ihre
sehnstichtige und leidenschaftliche Erwiderung.

Sie waren erwdrmt und gelSst, und sie lachten jetzt viel. Cle-
mens Offnete eine der Tiiren in der Halle, und sie streckten
beide die Kopfe in die Dunkelheit, die ihnen entgegengihnte.
»Das ist der grofle Ballsaal, Susann, augenblicklich nur fiir tan-
zende Eisbiren ertriglich.« |
Er ergriff einen Kerzenhalter, und an seinem Arm machte sie die
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Runde tber den Parkettboden des weiten Saals. Die Spiegel
zwischen den hohen, rundgewolbten Fenstern warfen ihr Bild
zuriick. Uber das Kristall der Kronleuchter spielten dunkelrote
Reflexe.

Der tanzende Lichtschein entrifS dem Dunkel das Bild einer
Frau, hochgewachsen, im lichelnden Bewuf3tsein ihrer Schonheit.
Das fliefende helle Kleid war unter der Brust mit einer Rubin-
agraffe zusammengehalten; der gleiche Schmuck zierte das dunkle
[Haar, das in antiker Form dem schmalen Kopf anlag. Mit schim-
merndem Seidensatin bekleidet war der winzige Fuf}, der unter
dem Rocksaum hervorkam. Die Briiste waren kaum bededkt. Im
bewegten Licht schienen sie lebendig zu atmen unter dem hauch-
diinnen Gespinst. Lebensvoll war die schone Frau, schemenhaft,
zart und verwehend die Landschaft im Hintergrund.

»Henriette von Holten«, sagte Clemens, »die Schwiegertochter
der Denise. Sie gab sechs S6hnen das Leben. Prud’hon malte das
Bild.«

Der Saal mit seiner Kilte, in die sich ein leichter Moderduft
mischte, blieb zuriick. In einer Ecke der Halle wartete schon seit
threr Ankunft ein gedeckter Tisch. Clemens ging kopfschiittelnd
darauf zu. Er nahm Anlauf, die Gedecke zu verandern, zog
jedoch auf halbem Weg die Hand zuriick, als habe er sich ver-
brannt. |

vZwecklos, Susann! Frau Wehmann kocht ausgezeichnet, hat
aber nun einmal eine verwirrende Passion fiir Tischdekora-
fionen.«

Das Besteck war mit Tannenzweigen und roter Seidenschnur
verziert, die Servietten hielten leuchtende Glaskugeln in kompli-
rierter Filtelung, und die Obstschale war durch eine Unzahl
von Obstmessern zu einem starrenden Igel geworden.

#«Man hat das Gefiihl, daf sie dich fiir das Christkind hilt oder
annimmt, wir wollten uns zum Dessert eine Messerstecherei lie-
fern, da.rmt von vornherein entsch1eden wird, wer der Herr im
Hause 1st.«

I'r hatte den Klingelzug gezogen, und Susanne lachte noch iiber
wine letzte Bemerkung, als Frau Wehmann schon hereintrat.

Sie sah aus wie eine kleine graue Maus, betrachtete Susanne mit
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inniger Neugier und knickste artig, als ihr Susanne die Hand
gab. Clemens erzihlte spiter, daR ihr die Kiiche unterstanden
hitte, bevor sie einen Tischler aus dem Dorf heiratete, der aber
inzwischen gestorben war. Jetzt war sie die erste gewesen, die
nach seiner Riickkehr wieder hier eingezogen war.
- Mit einem Regiment Dorffrauen hatte sie eine gute Woche ge-
putzt, gewaschen und poliert. Sie selbst sei, nach den Behaup-
tungen von Clemens, iiberhaupt nicht mehr zu sehen gewesen
in den Wolken grauen Staubes, da Grau nun einmal ihr Grund-
ton war. Wo sie stand, hitte man nur an zwei glithenden Augen
sehen konnen, denn sie war in eine Art Ekstase geraten vor
Freude, dafl wieder Leben ins Haus kommen sollte. Sie wiirde
sich nun fiir die erste Zeit mit Felix in die notwendigsten Pflich-
ten teilen.
»Wer ist Felix, Clemens?«
»Einer der Treuesten, Susann, ein alter Diener meines Vaters
und der Neffe Peters des Grofen. Peter der Grofle war ein
Despot, wie der Name schon sagt. Er entstammte einer alten
Dienerdynastie, bis in die Knochen der aristokratische Bedien-
stete, der sich mit eiserner Miene in die nichste erreichbare Auf-
schnittgabel zu Tode gestiirzt hitte, wenn ihm jemand von
Rang einen Fauxpas gegen die guten Manieren nachgewiesen
hitte. Felix ist menschlicher, ertriglicher. Frau Wehmann machte
bereits am ersten Abend den Vorschlag, ihm zu schreiben, und
er hat inzwischen zugesagt, daf er kommt.«
Er reichte ihr den Teller mit den Pasteten. Er lachte dabei. »Es
ist gut fiir uns, dafl Peter der Grofle — er hief iibrigens Robert
und starb eines natiirlichen Todes — bereits das Zeitliche gesegnet
hat. Ich schitze, er hitte nie verwinden konnen, dal wir beide,
du und ich, Susann, ein gemeinsames Schlafzimmer haben wer-
den wie sterbliche Biirgersleute.«
»Wer sagt dir eigentlich, dafl ich das verwinden werde, du vor-
witziger Dachs?«
»Mein Instinkt, mein mannlich-untriiglicher Instinkt, Susann!«
»Minnlicher Instinkt ist eine Utopiel«
»Susann, wann heiraten wir, in acht oder in vierzehn Tagen?«
»Clemens, du bist gar zu grofziigig! Fine Hochzeit kann man
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nicht einfach vom Zaun brechen, du scheinst keine Ahnung da-
von zu haben, was es da alles zu uberlegen gibt, vorzubereiten,
zu ordnen!«

»Aber du als mehrfache Witwe weifit das natiirlich sehr genau,
und ich habe mich zu fiigen, nicht wahr? Ich will dir etwas sa-
pen, Susann, wir kénnen schliefllich beide nur schnelle praktische
I 1fahrungen sammeln, wenn wir so bald wie moglich heiraten.
Ich verspreche dir, spater alles schriftlich festzulegen, was falsch
war an der Giste-, Fest- und sonstigen Ordnung. Aber mehr als
twei Wochen kann ich fiir die Vorbereitungen nicht bewilli-
gen.«

Susanne wollte erwidern, aber Frau Wehmann brachte den zwei-
ten Gang, und mit ihr schliipfte Timbo in die Halle, der in der
warmen Kiiche den Schlaf des Gerechten geschlafen hatte. Es gab
eine stiirmische Begriilung mit Susanne.

Clemens gofl Wein in die Gldser. Er waltete seines Amtes mit
der Sorgfalt, die man einer Konigskronung angedeihen lifit. Die
Blume des Weines entfaltete sich stark und kostlich. Susanne
atmete tief und voller Genuf.

«5t. Emilion, Susann, ein Burgunder. Wir nennen ihn den Napo-
leonswein. Im Keller liegen nur noch wenige Flaschen davon.
Der Kaiser mit seinem Stab hatte 1813 hier fiir einige Tage
QQuartier genommen, und man war gezwungen, dem Bestgehaf3-
ten die besten Weine vorzusetzen. St. Emilion hiefl im Hause
ivitdem der Napoleonswein, und Generationen bemiihten sich
erfolgreich, ihn nie ausgehen zu lassen. Er wichst auf einem
Weingut in der Bourgogne, dessen Besitzer seit mehr als einem
[ahrhundert mit den Minnern unserer Familie aufwachsen und
ins Grab sinken. Einverstanden, Susann, daff wir che stiffige
I'radition fortsetzen, du und ichd

Sie nickte lichelnd. Die Glidser klangen zart und hell anein-
ander. St. Emilion schien auf seine alten Tage ein arger Zauberer
peworden zu sein, denn Susanne spiirte seine Wirkung bereits
nach dem ersten sachten Schluck.

(lemens war pldtzlich bei ihr. Er safl in der Kniebeuge federnd
vor ihr, die Arme iiber den Knien verschriankt. »Ich mufl deine
Augen sehen, Susann, ganz nahe, damit ich weiff, ob es dir Ernst
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ist mit der Wichtigkeit endloser Vorbereitungen. Du- kannst,
Gott sei Dank, so verdammt schlecht liigen!«

Uber seinem Haar spielte das Licht der Kerzen, vor den leuch-
tenden, tiefen Farben eines Gobelins standen klar die Umrisse
seines Kopfes. An seiner Hand sah Susanne den Siegelring mit |
dem Wappen der Holtens. Wihrend der Jahre im Wald hatte
er ihn nie getragen. War er nun das Sinnbild eines Geistes, der
Generationen eines nun vollendeten Kreises beseelt hatte, oder
war er das Symbol des immer neuen Anfangs?

Vom flackernden Feuer driiben schienen die Augen der Franzo-
sin 1hr unablissig zu folgen, warnend, mit einem Schimmer von
Sympathie und trotz der Weite der Halle, die sie trennte, sehr
nahe und eindringlich klar, als hitte sich aller Toten Verachtung
von Zeit und Dimensionen fiir immer in dem Bilde eingenistet,
Blicke einer Liebenden und einer lingst zu Staub Verwehten, die
haflte und totete — zwei Klingen, die sich kreuzten, von eben-
biirtig starken Michten gefiihrt, die sich mafen ohne Sinn, denn
beide hatten sich schon unbeirrbar entschieden.

»Und was siehst du nun, Clemens?«

»Ich sehe, dafl du einverstanden bist, Susann, vollkommen im ;
Einklang mit einem ungeduldigen Mann, der schon so verdamm
viel kostbare Zeit vergeudet hat.« _

Er nahm ihre Héinde und legte einen Augenblick das Gesicht
hinein. Sie spiirte die zarte Liebkosung seiner Lippen. Dann
erhob er sich, doch zégerte er noch, zu seinem Platz am anderen
Ende des Tisches zuriickzugehen. Er stiitzte die Hinde auf die
Lehne ihres Sessels und beugte sich zu ihr hin. <
»Susann, ich weif}, dafl ich ungeduldig und anspruchsvoll bin,
aber ich will einfach nicht mehr warten. Ich mchte nicht mehr
eine einzige Stunde ohne dich sein: ich mdchte dich hier wissen
unter meinem Dach, nicht durch lange Wege getrennt von mir.«

Sie schiittelte den Kopf mit einer leichten Bewegung. »Du sollst
auch gar nicht mehr warten. Die Woche hat gerade begonnen;
ich denke, es wird nicht zu friih sein, wenn wir die Hochzeit fiir
das Ende der nichsten Woche festlegen.«

Er wandte ihr sein Gesicht erst wieder zu, als er neben seinem
Sessel stand. Es war strahlend und belebt von Dutzenden iiber-
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~ mtitigen Teufelchen. Er hob sein Glas zu ihr hin tind sagte mit
einer Verbeugung, die um einige Grade zu tief war: |
«Dank, Madame, fiir Thre allzu grofle Giite! Seien Sie sicher,
was in meiner Macht steht, wird geschehen, damit Sie Ihren
ntschlufl in keiner Sekunde Ihres kiinftigen Lebens bereuen.«
Sie betrachtete ithn ldchelnd, schweigend und mit so viel liebe-
voller Skepsis, dafl er gleich darauf mit klingender Emp&rung
behauptete, er kidme sich vor, als sei er Epikur aus Athen, der —
Madame verzeihe ihm als einem armen verwirrten Verliebten
llen Anachronismus! — einem Papst soeben seine Lehren dargelegt
hiitte! :
Sie blieb ungeriihrt, bis er wieder bei ihr war und schlieflich
thre noch etwas atemlose, herzklopfende, aber ungeteilte Zu-
stimmung erzwang, dafl es mitunter, in gewissen Augenblicken,
w wie jetzt vielleicht wirklich sehr ungerecht war, den erden-
lrohen Epikur und seine Schiiler ginzlich in Grund und Boden
/1 verdammen.
Nach dem Abendessen sprachen sie von den letzten Monaten.
(lemens berichtete von seiner Ankunft in Grandjour. Er war
whr zeitig von der Jagdhiitte aufgebrochen, die mauzende See-
jungfrau in einem Sickchen am Sattel; Timbo lief neben dem
I'ferde her.
Noch bei Dunkelheit hatte er das Gut erreicht. Vom Hofe her
kamen die ersten morgendlichen Gerdusche, die Laute der erwa-
thenden Tiere, das Schlagen einer Stalltiir, das Klappern von
Milchgeschirr, von Kindheit an vertraute Klinge. Er hatte sei-
inen Entschlufl so plotzlich gefafit, dafl er auch den Verwalter
nicht mehr benachrichtigen konnte.
«Ich glaube, Susann, er hielt mich einen Augenblick fiir meinen
vigenen Geist, als ich plotzlich an der Tiir der Futterkammer
stand. Er fuhr sich ein paarmal iiber die Augen, als konne er
inen nicht mehr trauen. Den Leuten schien es dhnlich zu gehen.
Meben dem alten Stamm der Leute sind eine ganze Reihe neuer
singestellt worden, die ich noch nie gesehen hatte.«
I'r fuhr sich mit der Hand iiber die Stirn, als wolle er etwas
wepwischen. .
+Wahrhaftig eine gespenstische Lethargie, diese letzten Jahre,
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Susann! Bei dem Anblick der fremden Gesichter wurde es mir
klarer als je zuvor.« . |
Nach der Berichterstattung des Verwalters ging er zum Herren-
haus hiniiber. Schon seit Beginn des Krieges hatte Clemens den |
Rest des Haushaltes aufgelést. Grandjour war in einen véllig
ungestOrten Schlaf versunken. Clemens hielt seinen Einzug in
eiskalte Rdume mit nackten Boden, auf denen seine Schritte
hallten. Die M&bel waren vermummt und wirkten wenig ein-
ladend. Er konnte nichts verindern oder audh nur anriihren,
wenn er nicht in Wolken von Staub eingehiillt werden wollte,
»Ich war einen Augenblick wie verloren, Susann. Staub scheint
eme Macht zu sein, gegen die ein Mann nicht die geeigneten
Waffen mitbekommen hat. Besonders elegisch machte es mich,
dafl es mir aicht mehr gelingen wollte, dich in meinen Vorstel-
lungen an den Eftisch zu setzen, hier an den Kamin, an einen
Sesselplatz. Dann schlug Timbo an; im Treppenhaus stand die
gute alte Wehmann. Und sie wuflte recht gut, was man mit .
Staub alles anfangen kann.« |
Ganz plotzlich begann Susanne die Wirkung des schweren Wei-
nes stirker zu spiiren. Sie gihnte leicht und lehnte den Kopf an
seinen Arm. |
»Wenn es stimmt, dafl auch Napoleon von diesem Wein trank,
verstehe ich jetzt, dafl er schlielich alle Schlachten verlor.«

Er sah verstindnisvoll lichelnd zu ihr hinunter. Sie konnte
gerade noch denken, dafl alle Tage ihres Lebens so prall gefiillt
sein mochten mit gliickhaften Uberraschungen; dann spiirte er,
wie ihr Kopf schwerer wurde. Gleich darauf war sie einge-
schlafen.

Er nahm sie behutsam auf die Arme und trug sie an den Putten-
laternen vorbei die Treppe hinauf in sein altes Jungenzimmer,
Unter gekreuzten Tiirkensibeln, Pferdebildern, Jagdflinten und
einem fliigelbreitenden Habichtsbalg, einer seiner ersten stolzen
Jagdtrophien, lag sie auf dem schmalen Bett wie eine fremd--
artige, verlockende Kostbarkeit, die ein Zufall hierher verschla
gen hatte. |
Da er einsah, dafl er die beste Erquickung des ersten Schlafes
ganz zerstOren wiirde, wenn er sie wedckte, begann er sie zu ent-
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kleiden. Sie liefl alles mit sich geschehen, ohne mehr als ein
ichlaftrunkenes Murmeln dafiir zu haben. In einem der Wand-
ithrinke fand er ein Nachthemd aus der Zeit, da er nicht viel
profler war als jetzt Susann; der Himmel mochte wissen, wer es
dort so sorgfiltig aufgehoben hatte! Es roch frisch und ganz
leicht nach Kamille,

I'r murmelte vor sich hin, dafl der Fetzen es einzig und allein
iliesem frischen Geruch zu verdanken hitte, eine ganze Nacht
ilen bezauberndsten Korper wirmen zu diirfen, den es je gege-
bien hatte und je geben wiirde. Dann deckte er sie sorgfiltig zu
ind kiiflte die Lider der geschlossenen Augen. In einem Gast-
simmer begab er sich dann kurz darauf selbst zur Ruhe.

Am nédchsten Morgen brachte Clemens Susanne zur Stadt zurtick.
Die wenigen Tage vor der Hochzeit waren fiir beide von mor-
gens bis abends mit Arbeit angefiille. Doch verging kein Tag,
in dem Clemens nicht wenigstens fiir kurze Zeit zwischen Su-
wnnes offenen Schrinken und halbgepackten Koffern saf.

I'r fand es sehr behaglich, auf einem ihrer weichen Wollkleider
#11 sitzen und, von dort mit Emp6rung vertrieben, sich auf einem
Stof} zarter Seidenwische niederzulassen, ihr zuzuhdren, wenn
ie irgendeine Melodie summte, und mit ihren Pantoffeln und
lirsten akrobatische Kunststiicke zu vollfithren. Er war dem
Iluidum verfallen, das noch am Unscheinbarsten ihrer Besitz-
tlimer zu hingen schien, und wehrte sich mit Neckerei und Selbst-
iwonie gegen die Ungeduld seiner Wiinsche, die sogar durch das,
wils sie umgab, in einen gliicklichen Aufruhr geraten konnten.

Die erste Begegnung zwischen Clemens und Alwine bedeutete
pleichzeitig den Beginn einer unbeirrbaren Sympathie. Aber um
den Gemtitszustand von Jalusch machte sich Susanne Sorgen, und
vines Tages sprach sie mit Clemens dariiber. Sie war mit dem
Ordnen von Tafelsilber und Porzellan beschiftigt, und er safl
pleiferauchend bei ihr.

I's hatte getaut. Ganz pl6tzlich war der Wetterumschlag gekom-
men. Susanne sah vom Fenster aus, wie Jalusch aus dem Giartner-
hinus kam und langsam die feuchten Wege entlangging. Er blieb
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stehen und berithrte mit der Fuflspitze einen der schmutzig-
grauen Schneehaufen, die an den Wegrindern lagen, von der
warmen Luft zerfressen.
So kannte ihn Susanne nicht. Er war immer titig, in seiner.
schweren, langsamen, aber unaufhaltsamen Art, und dieses ge~
dankenvolle Herumwandern, das sie in der letzten Zeit ofters
bei ihm beobachtet hatte, erschreckte sie. |
Als sie Clemens davon erzihlt hatte, erhob er sich und trat ans
Fenster. »Wie lange hat er bei euch gearbeitet?«

»Mehr als dreiflig Jahre. Ich weifl nicht, was ich tun soll. Ich
mochte ithn mitnehmen, aber ich wage es nicht, er ist so vollig ]
mit dem Boden hier verwachsen. — Es heifit, dafl man alte Biu-
me nicht verpﬂanzen kann, ohne sie zum Absterben zu bringen.«
»Ich werde mit ihm sprechen Susann.«

»Aber du kennst ihn kaum und er dich ebensowenig. «

»Bevor ich verwundet wurde, war es schliefllich eine meiner vor=
nehmsten Aufgaben, fiir das Wohl und Wehe einer ganzen
Menge Menschen zu sorgen, wenn auch heute mehr vom Wehe
als vom Wohl unseres Metiers gesprochen wird. Uberlasse mir:
den alten Mann, Susann, ich werde sehen, ob wir ihn nach Grand-!
jour verpflanzen konnen, ohne dafl er Schaden nimmt. Wir wer-
den so oder so eine Losung finden, sei ohne Sorge!«

Wenig spiter sah sie thn bei Jalusch stehen. Sie hatte ihre Be

stecke und Porzellane vergessen und beobachtete die beiden, von'
der Gardine verborgen. Jalusch hatte die Miitze gezogen, als e
Clemens auf sich zukommen sah, und drehte sie noch eine ganze
Weile in seinen Hinden, ein Zeichen der Verlegenheit bei ihm,’
das Susanne kannte. Dann kam die Miitze endlich zur Ruhe,
Susanne beobachtete, dafl Jalusch ausfiihrlich etwas beschrieb,
was bei ihm ein sehr seltenes Ereignis bedeutete. SchlieRlich
setzten sich beide Minner in Bewegung und entschwanden Sus
sannes Blicken in der »Schlucht«.
Clemens blieb sehr lange im Garten, und als er dann endlich zu-
riickkam, horte sie ihn die Treppe in grofien Sitzen nehmen.
»Es ist alles in Ordnung, wir konnen ihn unbesorgt nach Grand«
jour verpflanzen, diesen prachtvollen alten Baum. Ich glaube,
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wir werden ihn gut gebrauchen konnen. In der Girtnerei sieht
s wenig rosig aus, und er scheint den Griff fiir Pflanzen und
I'rde zu haben, den man nicht erlernen kann. Aber es ist Zeit
flir mich, ich habe noch auf dem Rentamt mit Forstangelegen-
hieiten zu tun. Bis morgen, mein Liebstes!«

Sie erwiderte seine Kiisse so heifl und verwirrend innig, dafl er
sie eine kleine Spanne von sich weghielt und ihr fragend, mit
viner Winzigkeit gliicklichen Erstaunens in die Augen sah. Einen
Augenblick glaubte er Sehnsucht und véllige Hingabe in ihrem
tiesicht zu lesen, aber sie lachte schon wieder: »Das Dankeschon
{iir die Seelenrettung von Jalusch. Geh jetzt: bis morgen!«

I'r lieB sie noch weniger gern als sonst aus seinen Armen. Schon
an der Tiir, kehrte er um und kiiffte sie noch einmal. Aber sie
stemmte jetzt lachend ihre Hinde, zu Fiusten geballt, gegen
seine Brust und bifl ihn zart, aber durchaus sptirbar in die Un-
terlippe. Er schiittelte den Kopf, doch ging er jetzt wirklich.

Als sie das Motorengerdusch des abfahrenden Wagens horte,
iwtzte sie sich in einen Sessel und legte die Hande in den Schof},
mmitten von Bergen durcheinanderliegender Bestecke und Stéfen
von Tellern. Sie iiberlie sich ganz dem Gliicksgefiihl, das so
plitzlich zur fast tibermichtigen Sehnsucht nach ihm geworden
war, als sie entdeckte, wie weit er sich schon von der fruchtlosen
I'pozentrik der letzten Jahre entfernt hatte.

Withrend der Tage vor ihrer Hochzeit kam Susanne nur noch
vinmal nach Grandjour, um Tante Melanie, Baronin von Rett-
witz, kennenzulernen, die bei der Hochzeit die Pflichten der
rauteltern bernehmen wollte. Sie war die jingste Schwester
er drei Holtenbriider, deren iltester der Vater von Clemens
pewesen war. Der Vater der vier Geschwister, General der Ka-
vallerie, war stets nur ein Gast auf Grandjour gewesen; erst
nich seinem Tode war er fiir immer dort eingezogen. Lange
iach seiner Frau, fast neunzigjihrig, war er in dem kleinen
I"ilais der Holtens in Breslau gestorben, wo er seine letzten
I ebensjahre verbracht hatte. Doch die Erbfolge des Besitzes traf
wieder seinen iltesten Sohn.
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Am Spitnachmittag fuhr die Baronin nach Schlof Friedrichshoh
zuriick, das wie andere Besitzungen trotz ansehnlicher Entfer-
nung als nah benachbart galt. Clemens und Susanne gingen
durch den Park zu der Kapelle, in der sie getraut werden
- sollten. :
Die Kapelle war neben dem Wehrturm, vor dem sich friiher
ein breiter Wassergraben hingezogen hatte, der einzige noch be-
stehende Teil der Anlagen, wie sie vor dem Brand gewesen wa-
ren: ein burgartig befestigtes Haus, michtige Mauern und meh-
rere. Wehrtiirme hatten dazugehdrt. Bei den Erklirungen von
Clemens erstand das alte Bild vor Susannes Auge. .
Die Kapelle, die auf dem hochsten Plateau des Parkgelindes
stand, wurde bis auf den hochragenden Turm von alten Biumen
verdeckt. Voller Eigenart war ein kleiner Rundbau, der sich der
hochstrebenden Kapelle anzuschmiegen schien. Fin Tiirmchen mit r_
Bogenfenstern ragte iiber den gedrungenen Unterbau hinaus, ein
Laternentiirmchen, durch dessen weite Bégen am Abend der
Laternenschein weit ins Land geleuchtet hatte. Diese romanische
Rundkapelle war sehr alt, nach der Chronik im 13. Jahrhundert
entstanden. Die Gutsherren, die vor den Holtens hier Grund
und Boden besessen hatten, entstammten einem b&hmischen
Adelsgeschlecht, und sie hatten aus ihrer Heimat die runde Bau-
form mitgebracht. |
Heute enthielt die Kapelle nichts als den Taufstein. Fr war
schmucklos, eine tiefe Mulde in den Stein geschlagen, so alt wie
die Kapelle selbst. Zwei hohe Kerzenstinder in schwerer Bronze
standen daneben, und ein Elfenbeinkruzifix, lebendig und be-
wegt im Ausdruck von Schmerz und Ergebung, hing verloren
und doch beherrschend in der Bucht der runden Winde zwischen'
den Fenstern mit ihrem michtigen Mauerwerk. |
Nicht weit von der Kapelle, dem Rundbau ganz nahe, lag die
Familiengruft, wo .alle Holtens und ihre Frauen ruhten aufler
denen, die in den Kriegen der Jahrhunderte irgendwo in fernen
Lindern gefallen waren. Es waren nur wenige Schritte von der
alten Kapelle mit dem Taufstein zur Gruft der Toten, im Som-
mer ein paar Schritte {iber weichen griinen Rasen, von Liguster+:
hecken und Oleander eingeschlossen, vom Lichtschatten alter
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lBiiume tiberspielt, erfiillt vom Gesang der Vgel und der sanften
(ilut, die der sonnenwarme Stein der alten Mauern zurtickwarf
wenige Schritte, die hier Anfang und Ende umschlossen.

Die Hochzeit wurde im engsten Familienkreis gefeiert.

Die meisten ihrer neuen Verwandten lernte Susanne erst am
Morgen ihres Hochzeitstages kennen. Nur der baltische Baron,
dler Bruder ihrer Schwiegermutter, machte ihr mit seiner Familie
am Tage zuvor seinen Besuch.

Das Wetter war mild, und der erste Frithling war zu spiiren.
Man hatte die Wege vom Herrenhaus zur Kapelle mit frischem
Ilies bestreut, und er hatte die letzte Feuchtigkeit verdringt.
Giegen Mittag brach die Sonne durch, wenn auch nur fiir kurze
Zeit. Die Kapelle war {iberreich geschmiickt, und Bach-Musik
erfiillte den kleinen Raum.

Susanne trug einen Schleier aus Briisseler Spitzen und das Silber-
brokatkleid ihrer Mutter, das, zeitlos in Stil und Form, ihre
Schonheit hob, wie sie es gewiinscht hatte. Zudem gab ihr das
tiefiihl von Gliick eine Sicherheit, die beneidet und bewundert
wurde und der Anlafl zu Prophezeiungen war, daff sie den Platz,
tlen sie nun einnahm und der schon seit vielen Jahren im Blick-
punkt weiter Kreise gestanden hatte, aufs beste ausfiillen wiirde.
Nach dem Hochzeitsdiner ging das Brautpaar in die Leutestuben
hiniiber. Schon von fern horten sie Lirm und Musik. Wirme
whlug ihnen entgegen. Clemens hatte fiir die Leute ein Schwein
shlachten lassen, und der fette Geruch der Speisen hing noch
i Raum. Teller mit Streusel- und Mohnkuchen standen auf den
Tischen neben michtigen Kaffeetassen ohne Untersatz, neben
lierhumpen und groflen Schnapsglisern mit glasklarem Korn.
I's hatte Meerrettichtunke gegeben, Krentunke, wie sie hier hief},
die bei keiner schlesischen Hochzeit fehlen durfte.

Der grofle Raum war festlich geschmiickt mit Tannenzweigen
und Girlanden aus buntem Glanzpapier, die bei dem kriftigen
Stampfen der Tanzenden hin und her schwangen.

Als man das Brautpaar sah, horte sofort der Tanz auf, und die
IKapelle spielte einen Tusch. Clemens stellte Susanne die einzel-
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nen Leute vor, Minnlein und Weiblein, und sie fand immer
wieder ein paar liebenswiirdige Worte. Sie war fest entschlossen,
diese Menschen zu gewinnen, weil sie es um Clemens’ willen fiir
richtig hielt, und sie glaubte, daf das der einzige Grund sei, der
es ihr leicht machte, freundlich und natiirlich zu sein, :
Sie hatten einen groflen, hellen Raum mit Ostfenstern zu ihrem
Schlafzimmer gewihlt. Ein Badezimmer lag daneben und das
Kabinett fiir Kleider- und Wischeschrinke. Dann gab es einen
kleinen Raum, durch helle Fligeltiiren mit dem Schlafzimmer
verbunden, behaglich und luxuriss eingerichtet. Er hatte schon
der Mutter von Clemens als Ankleidezimmer gedient und wiirde
nun auch fiir Susanne diesen Zweck erfiillen. :
Susanne stand verloren in der Mitte des Zimmers. Das Gefijhl
des gliicklichen Schwebens hatte sie plstzlich verlassen, Im
Musikzimmer unten spielte jemand Chopin auf dem Fligel, ein
Notturno in meisterhafter Wiedergabe. Es wiirde wohl einer
der baltischen Vettern sein. Geddmpft drangen die Téne bis ins
Schlafzimmer, wurden fast unhSrbar, um von neuem anzu-
schwellen. |
Susanne erinnerte sich plétzlich, daf sie schon einmal im Leben
Chopinmusik in solcher Vollendung gehért hatte. Es war vor
Jahren in Warschau gewesen, wohin Alexander sie mitgenom-
men hatte, '
Sie sah deutlich den Konzertsaal vor sich mit seinen unsch6nen
Chinoiserien auf der Wandbespannung, mit den abgewetzten
violetten Samtpolstern neben dem {iberladenen, unsauberen
Prunk der Leuchter und Portieren. Sie war damals noch sehr
jung gewesen, fast noch ein Kind, aber sie verlangte plétzlich
heif und brennend, noch einmal, in dieser Stunde, die Verzaube-
rung empfinden zu kénnen, das Gliick, die aufwiihlende Erre-.
gung, die sie dort schon nach wenigen Minuten den Konzertsaal
in seiner trostlosen HifRlichkeit vergessen lieflen. Doch sie konnte
es nicht. '
Mit plstzlicher, wilder Gewalt kam der Wunsch iiber sie, daft
zwischen ihr und Clemens dje Unberiihrtheit stiinde, die der
Augenblick genommen hatte, als er sie aufhob und zu seinem
Lager in der Hiitte trug. Sie hatte Angst, eine Angst, die wie
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physische Kilte war, dafl sie nie mehr so gliubig sein konnte
wie vor dem Morgen dieser Nacht. Nie wihrend der letzten
Tage hatte sie diese Angst verlassen, sie schien eine Macht, gegen
die sie hilflos war. In diesem Augenblick wiinschte sie, irgendwo,
nur nicht hier zu sein.

Sie streckte sich selbst die Zunge heraus, was sie gern tat, wenn
sie innerlich mit etwas noch nicht fertig war.

S0 fand sie Clemens. Die Zunge, zwar rosig, aber immerhin
lang herausgestreckt, schien ihm ein seltsamer Kontrast zu Sil-
berbrokat und dem wartenden Raum mit den seidenen Bett-
decken. |

I'r blieb wie angewurzelt an der Tiir stehen.

«Hast du Halsschmerzen, Susann?«

»Du bist ein Hellseher«, kam es in kithlem Ton vom Spiegel
her, »ja, ich habe Halsschmerzen. Sie sind zwar nicht sehr heftig,
iber es ist duflerst wichtig, sofort etwas dagegen zu tun, damit
sie sich nicht auswachsen. Man soll solche Sachen nie unter-
ichitzen!«

Sie beschaute sich thre Mundhohle mit sachlichem Interesse.
Susanne schlof} jetzt den Mund und sagte: » Alwine wird wissen,
was zu tun ist. Warte, bitte, ich will mir zunichst einmal einen
Schal holen. Das beste soll ein getragener Wollsodken sein!«

Sie verschwand im Ankleidezimmer.

Clemens lieR sich auf das Ruhebett neben dem Kamin sinken.
ILaminfeuer, Chopin, dicker Schal, Alwine und Wollsocken, und
das alles in sachlich kiithlem Ton, grollte er. Wenn gegen den
I'luch der Licherlichkeit vor sich selbst ein Kraut gewachsen
wilre, ich wiirde es jetzt mit Strunk und Stiel verzehren! Ein
(iliick, dafl ich ihr wenigstens nicht verraten habe, wie ich alter
I'se]l mir diese ersten Minuten unseres Alleinseins heute ausge-
malt habe, nachdem den ganzen Tag iiber diese Herde Menschen
im uns war!

I'r sah auf. Susanne stand vor der Tiir des Ankleidezimmers.
Sie trug wirklich einen Schal, ein seidiges Gebilde, lose um den
Flals geschlungen, noch wehend von ihrer letzten Bewegung,
mit der sie die Tiir hinter sich zugezogen hatte. Der Schal war
linuchdiinn, und er war das einzige, was sie trug. Sie stand da
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mit der Grazie einer wilden Gottin, und in ihren Augen war 8

zartlicher Spott, Verlockung, zitternde Erregung, Angst und eine
heifle Sehnsucht. | A

Als er in der Nacht erwachte und das Bewufltwerden ihres nahen,
warmen Korpers ihm sofort das wunschlose Gliick zurlickgab,
das eine noch sehr nahe und sehr vollkommene Erl6sung bedeutet, |
fiel ihm die kleine Episode vor dem Spiegel ein. Sie hatte auch
dann noch gespielt mit seinem heif} aufgeflammten Verlangen,
hatte sich ihm immer wieder entzogen in einer zauberhaften
Art, die die Verlockung nur noch gréfer gemacht hatte.
Dann plotzlich hatte sie sich aufgerichtet, nackt und kostlich, |
wie sie war. Thre Augen hatten geschimmert, als seien sie be- .
dringt von ungeweinten Trinen.

»Clemens, wie dumm ich war! Ich ahnte nicht, daf} du so sein
kannst, nein, dafl du so bist! Frag nichts, Clemens, nein, frag
nichts! Komm zu mir, ich liebe dich doch so sehr.« X
Sie hatte die Arme um ihn geschlagen und hatte ihm nicht Zeit
und Raum gelassen, nach dem Sinn ihrer Worte zu fragen.
Als mache ihre Nihe ihn hellsichtig, glaubte er diesen seltsamen [
Auftakt ihirer Nacht pl6tzlich zu verstehen. Eine heifle Welle !
von Zirtlichkeit iiberkam ihn, aber auch das heftige Bedauern |
lebte wieder auf, ihr so lange sinnlos Schmerzen bereitet zu |
haben.
Als miisse er sie jetzt noch schiitzen vor einer grausamen Gefahr,
die lingst voriiber war, schlang er auch den anderen Arm um
sie und zog sie hart und innig an sich. Er vergaf, daf er sich
vorgenommen hatte, ihren Schlaf nicht zu stéren. . :
Sie erwachte nur langsam; er spiirte, dafl sie noch halb vom |
Schlaf umfangen war, als sie sagte: »Du bist wirklich da, Cle-"
mens? Ich wollte gar nicht aufwachen; ich dachte einen Augen- ¢
blick, es wire wieder nur meine Sehnsucht, die mich narrte, ein
Traum, wie so oft schon!«
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Am dritten Morgen nach dem Hochzeitstag ritten sie zum ersten-
imal zusammen iiber den ausgedehnten Landbesitz. Kimm und
llspérance schnaubten wohlig, den kriftigen Dunst des nahen-
den Frithlings in der Nase.

l'eucht war der Boden noch und stark sein Duft. Wenn das
Wetter so blieb, wiirde in Kiirze die Bestellung beginnen. Der
I'riihling schien in diesem Jahre ungew6hnlich zeitig zu kom-
imen. Susanne war froh dariiber.

Clemens sprach mit leicht gerunzelten Brauen davon, daf} ein
libermadflig zeitiges Frithjahr diese und jene Nachteile haben
linnte.

+Ich verstehe noch nicht genug von diesen Dingen, Clemens. Am
hesten wird es sein, wenn du dir angewShnst, bei gemeinsamen
Ausritten laut zu denken. Allmihlich werde ich aus diesen und
jenen Brocken lernen.«

I'r lachte: »Es ist viel drgerlicher Kleinkram dazwischen, oft
w0 viel, daf} einem der Hut hochgehen kann!«

«I'reust du dich trotzdem auf das, was neben dem #rgerlichen
I{leinkram noch bleiben wird?« "

+Ich glaube beinahe, es ist so, Susann!«

»Und wenn uns die erste Ernte und noch einiges andere Wichtige -
verhageln wiirde?« |

I't parierte Kimm und war schon bei ihr. Espérance folgte wil-
liy seiner Hand, die sie dicht neben den Hengst zog. »Ich glaube
lust, du hast noch immer Angst um meinen Gemiitszustand.
Aber ich sage dir, Susann, ich wiirde aufs schauerlichste fluchen
iund im ndchsten Frithjahr trotzdem von neuem anbauen. Zu-
Itieden?«

Sle nickte wie ein folgsames Kind, mit Augen voll strahlender
Innigkeit. Er kiifite sie. Thre Hand, die auf Kimms Mihnen-
kamm lag, bebte. ,

Sie ritten weiter. Noch waren sie erfiillt von der wunderbaren
Wiirme der morgendlichen Umarmung, und die Pferde gingen
unter ihnen wie getragen von einem sanften Feuer und der
illicklichen Kraft, die thnen von ihren Reitern zustromte.

“ie kamen an mehreren Vorwerken voriiber, sie sahen Sand-
gruben, eine halbverfallene Windmiihle. Ein weites Heidegebiet
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schlof} sich an mit Weideplitzen fiir die grofen Schafherden des |
Gutes. Mehrere Uberdachungen schmiegten sich an eine leichte
Erhebung, wo die Schafe bei Unwetter Schutz fanden. '
Sie begegneten einer Herde. Uber ein grofles Plateau verteilt,
zog sie friedvoll dahin, von den Hunden nur spielerisch getrie-
ben.
Im Pferch warteten zwei Mutterschafe ruhig und gefafit ihrer
schweren Stunde entgegen.

Vor Wochen schon waren die ersten Limmer gesetzt worden,
aber nicht alle hatten die lange Feuchtigkeitsperiode iiberstanden.
Zwischen den Schafen, deren krause dicke Wolle man in wenigen
Wochen scheren wiirde, sprangen die jungen Tiere herum; einige
waren schwarzweifl gefleckt, doch die meisten hatten weiche, ele-
fantengraue Fellchen.
Sie trieben immer wieder das gleiche Spiel, legten sich zur Ruhe
ins Gras, nickten ein Weilchen ein, sprangen plotzlich auf, riefen
in kldglichen hohen T6nen nach der Mutter. Dann entdedsten sie
irgendein Mutterschaf, das ihnen vertraut erschien, stieflen das
kleine Maul in seinen Bauch, um zu trinken, wurden sanft, aber
bestimmt von einer wolligen Stirn beiseite gestofen und fanden -
wie durch ein Wunder endlich doch immer wieder den ihnen
angestammten Milchquell, mit tiefem zirtlichem Bldken emp-
fangen. Nach ein paar Ziigen von der warmen wiirzigen Milch
lieflen sie sich wieder im Gras nieder. *
Die Sonne war jetzt Herr geworden iiber den milchigen Dunst
und blitzte hell auf den trockenen Heidegewidchsen, die um diese.
Jahreszeit einladender wirkten als die kahlen Felder und auch
belebter waren von Tausenden winziger Geschdpfe, voriiberhu-
schenden Miusen, groflen Spinnen, von piepsenden Vdgeln mit’
geplustertem Gefieder und hochbeinigen glinzenden Kifern.
Clemens ritt gegen eine niedrige Hecke an, die es hier in grofler
Menge gab. Kimm nahm sie mit spielerischer Freude und schnaub-
te nach dem Aufsetzen mit wildem Behagen. Er wandte den
Kopf zuriick, als wolle er der geliebten Gefdhrtin eines vergan=
genen kostlichen Sommers den Auftakt geben zum ersten Sprung!
in den neuen Friihling. Espérance schien ihn zu verstehen, denn
sie dringte nach der Hecke hin, und Susanne gab ihr nach. Mit
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[.ust spiirte sie den gestrafften Pferdekorper und das Schweben
1N Sprung. : o

Allmihlich wechselte der Boden zu Grasland iiber. Die Land-
schaft wurde hiigelig, und man konnte glauben, den Bergen
panz nahe zu sein; es war die typische Vorgebirgslandschaft
mit Hiigeln, die sanft anstiegen, bewachsen mit Mischwald und
Strauchwerk. |

Die Wege waren hier schlammig, ein schweres Geldauf fiir die
I'ferde. In den Mulden lag noch Schnee, grauweiff, an den Rin-
ern schon angeschmolzen. Im Siiden hinter dem Weideland fiir
ilie Pferde begann der Wald, und im Osten dehnten sich die
l'elder, verloren sich in der weiten niederschlesischen Ebene.
Durch ihre Mitte flieflt die Oder, deren Ufer an manchen Stellen
von Urwald bewachsen sind.

|etzt bevolkerten Scharen von Nebelkrihen die Felder, trippel-
ten hin und her, flogen plotzlich auf, um als krichzender; fliigel-
«hlagender Schwarm in die Pappeln einzufallen.

Der Wind trieb sein Spiel ungebrochen i{iber der Weite, rif% an
en Miahnen der Pferde, am Geidst der Baume, die wie Inseln
i einsamen Gruppen aufragten. Einige Feldulmen zerschnitten
ils einzige Kontur die lange gerade Linie des Horizonts. Die
ferde trabten willig und schwungvoll mit ihrer Lust an ebenen
Weiten, die urhaft ist und doch jung wie am ersten Tag.

Als sie nach dem langen Ritt auf dem Riickweg zum Gutshaus
wilren, sagte Susanne: -
Die Ebene ist schon hier an ihrem Beginn von so ausgeprigter
Figenart, dafl man vergessen konnte, eben noch in der lieblichen
Vorgebirgslandschaft gewesen zu sein. Wind, Wasser, Berge, das
Licht — ich glaube, Clemens, das alles gehdrt zu der schopferischen
Iland, die noch heute an uns formt. Diese Landschaft hier mit
hiren Kontrasten mag nicht selten zwiespiltige Menschen hervor-
pebracht haben. Ich konnte mir sogar denken, dafl aus diesem
tirunde einige der Holtenschen Ehen nicht harmonisch waren.«
I'r sah sie etwas verbliifft an. Manches fiel ihm ein bei ihren
Worten. Er wufite von Minnern seiner Familie, die wie alte
liume in ihrer eigenen Erde zu wurzeln schienen und irgendwo
i fernen Erdteilen gestorben waren, umhergetrieben von einem
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{ibermichtigen Fernweh. Jahr um Jahr waren sie diese Ebene |
entlanggeritten, die ohne natiirliche Grenzen in die unermef3-
lichen ostlichen Weiten {iberging, auf denen seit Jahrtausenden |
Menschen in Bewegung waren, ruhelos wanderten. Und die Ver-
sunkenheit, die Heimlichkeit und Vertraumbheit der schlesischen
Gebirge machte das Herz weich, offen, sehnsiichtig, vielleicht |
nicht stark genug gegen den machtvollen Ruf, den der ferne
Horizont aller Ebenen bedeutet. '
Lebte nicht auch in ihm selbst dieser Zwiespalt? Noch vor Tagen
nichts wie ein scheues, verwundetes Waldtier, fithlte er heute
Kraft und Mut und Gliick genug, um einen verwirtschafteten
Besitz wieder flott und blithend zu machen. Susann, die Geliebte
seines Herzens und aller seiner Sinne, sie hatte allein durch ihr
Dasein den Anstof} gegeben, aber in ihm selbst mufiten ja alle
Gegensitze schon dagewesen sein, sowohl die Scheu wie auch
der harte Wille. ]
Und was die Holtenschen Ehen betraf? Sein Interesse an Ehe-

geschichten war wie bei allen Minnern, die in Dingen der Liebe
lange Zeit kriftig, natiirlich und bis zu einem gewissen Grade .
gedankenlos gelebt haben, nur schwach ausgeprigt, aber selbst
in ihm war die Ahnung von einem dunklen Verhdngnis, das iiber
den Ehen seiner Familie gelastet hatte.

Vielleicht wire manches anders und besser gewesen, wenn die
Frauen der Holtens das Jahe, Fremde im Wesen ihrer Méinner
begriindet gesehen und verstehend geliebt hitten? Sicher wire
es nicht die absolute Wahrheit gewesen, die sie da entdeckt hat-"
ten, aber gerade auf einem solchen Gebiet die im Grunde doch.
stets verlorene Suche nach der absoluten Wahrheit zu betreiben,
wire verwegen gewesen!
Solche Dinge machte sich eine Frau wahrscheinlich nur dann
untertan, wenn sie sie mit ihren Augen sah, wenn sie liebte und:
tiberdies klug war. 3
Er sah geradeswegs in die Morgensonne, kniff die Augen hally
zu und sah gliicklich und belustigt aus. |
»Bedauerlich, Susann, dafl du nicht viel frither da warst, um den’
Generationen vor mir dasselbe zu sagen. Irgend etwas Wahreg
mag an deinen Worten sein, und was man erst einmal begriin-.
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det sieht, verliert viel von der oft genug unheilsamen Macht
iles Unbewuflten. Aber ich zumindest ernte nun die Friichte
deiner iiberraschenden Weisheiten, ich und natiirlich auch meine
Sthnel«

+Ach, du und deine Sohne! Denkst du schon manchmal an sie?
An der Zeit wire es wirklich, ganze drei Tage nach der Hoch-
seitl«

«Ilmmer, Susann!«

Dann klopfte er gedankenvoll an Kimms Hals herum. Er lachte
ezt nicht mehr, und die heilsame Verwirrung schien nun an
him zu sein. '

Schon nach kurzem traten so viele Dinge an Clemens heran, daf§
¢ Susanne oft allein lassen mufite. Eines Morgens war sie er-
wicht, ohne ihn neben sich zu finden, und hatte ein heifles Er-
«hrecken niederkimpfen miissen, weil sofort das Erwachen in
winer Hiitte vor ihr stand. Aber es war verflogen wie Spreu im
Wind, und als Clemens eine Stunde spater zuriickkam, fand er
ue schlafend in seinem Bett, das Gesicht tief eingewiihlt und sein
ILopfkissen mit beiden Armen umschlungen haltend.

I'y brauchte nicht zu fragen, er wuflte ohnedies, warum sie dort
lig. Und es blieb ihm auch nicht Zeit und Raum fiir Fragen.
Iimnmer wieder waren es die feinsten Nuancen ihrer Haltung und
irer Bewegungen, ein sekundenschnelles, voriiberhuschendes
Vibrieren in ihrer Stimme, die allein schon geniigten, um ein
Verlangen in ihm zu wedken, von dessen Heftigkeit er sich in
all den Jahren gedankenlos genommener Abenteuer nie eine
Vorstellung gemacht hatte.

I's gibt wohl keinen Mann, der nicht einmal, wenn auch viel-
leicht nur fiir einen kurzen und spiter beschimenden Augenblick,
li¢ Geliebte mit Augen und Sinnen priift, kiihl, wigend und
wharf wie die eines handelnden Kaftanjuden. Es mag ein Erb-
{eliler sein, denn ihn scheint der gleiche Hauch von zeitloser
I wigkeit zu umschweben wie die innigste Umarmung. Und wer
weill heute noch, ob nicht bereits im Paradies ein derartiger
ilick die vernichtende Strafe fiir die siindige Eva war?

t lemens hatte in einem solchen Augenblick erkannt, dafl Susanne
“ii dlen wenigen Frauen gehorte, in deren Armen ein Mann ganz
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einfach und auf die natiirlichste Art und Weise vergifit, ein
irdisches Wesen zu sein. '

Doch das war nicht das Eigentliche. Er war sich unbeirrbar klar,
in Stunden ruhiger Einkehr ebenso wie in denen der Verzaube-
rung, dafl das Leben mit ihr auch dann Gliick bedeuten wiirde,
wenn sie thm aus irgendeinem Grunde diesen irdischen Himmel
versagen miifite. Bei allen guten und bésen Geistern, er war nicht
begierig auf diese Tugendprobe, aber er wuflte einfach, dafl
etwas von ihm Besitz ergriffen hatte, dessen bestimmende Macht
{iber sein Denken, sein Fiithlen und seine Sinne erst mit seinem
physischen Tode erldschen wiirde.
Er beugte sich zu der Schlafenden hinunter und sagte nahe an
ihrem Ohr: »Susann, kleiner Fetischist, ich bin wieder da. Willst
du mir jetzt wieder die Rolle dieses Kissens da tiberlassen?« f
Herumfliegende Fiille goldbrauner Locken, das Kuriosum eines
reinen, duftenden Kinderatems aus dem halbgetfineten Munde
mit den {ippigen warmen Lippen, die, wie die goldgetdnte Haut,
wie das Wunder dieser hohen késtlichen Briiste, wie jede Faset
des geliebten Korpers selbstverstindlich bereit sind, ihm immer
neue und immer tiefere Seligkeiten zu geben. |

In den ersten Wochen ihrer Ehe versuchte Susanne, sich mit dem
groflen Hause vertraut zu machen. Sie liebte diese Stunden und
fiirchtete sich auch auf eine unerklirliche Weise. :
Zu Beginn eines solchen Entdeckungsganges war sie mit Alwingd
in die Kellerrdume hinabgestiegen, michtige, sehr tiefe Hallen,
die noch zu dem alten Herrenhaus gehdrt hatten. Sie trugen
beide Laternen in der Hand. Timbo, der mit den beiden Spaniel
Hinz und Kunz Susanne auf Schritt und Tritt begleitete, sorgte
fir eine infernalische Untermalung durch sein dauerndes Laut
geben, wenn er alte Miusespuren entdeckte, eine Kunst, die er
seiner roten Freundin abgeschaut hatte. An den Gewdlbedecken
brach sich der Ton und kam verstirkt und unheimlich verzerrt
zuriick.
Der bescheidene Laternenschein glitt iiber riesige Weinfdsser,
Uber den Batterien von Flaschen aller Jahrginge lagen Staub
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ind Spinnweben in dicker Schicht. Neben den Weéinkellern gab
w4 Riume mit uralten, jetzt ginzlich unniitzen Gerdten aller
Art,

Alwine seufzte horbar, dafl es wohl kaum méglich sein wiirde,
hier jemals Ordnung zu schaffen.

“ie stiegen die langen, gewundenen Kellertreppen wieder hin-
aul, Langsam wurde es lichter.

Susanne dachte, dafl sie froh und iiberrascht sei, wie gut sich
Alwine bereits eingelebt hatte. Obwohl sie den grofiten Teil
thires Lebens in dem Teckschen Hause verbracht hatte, waltete
s nun hier bereits mit Wiirde, Sicherheit und Umsicht.

e Treppen miindeten vor der Kiiche, die mit einem groflen
Vorraum, einer Spiilkiiche, mehreren ausgedehnten Speisekam-
miern und einem Efiraum fiir die Dienerschaft im nordlichen
I'lfigel des Hauses lag.

Susanne hatte zwei junge Middchen aus dem Dorf eingestellt,
Sthwestern, beide noch etwas verlegen und unsicher. Wenn sie
anpesprochen wurden, errGteten sie schnell bis unter die weizen-
blonden Haarkronen. Doch schienen die weiten Dimensionen
iles Hauses etwas Mirchenhaftes fiir sie zu haben, denn sie taten
ilire Arbeit noch immer mit leicht verklirten Mienen. Die alte
Wehmann kochte. Sie kannte den Geschmack von Clemens bis
i letzte.,

Auch war Felix inzwischen eingetroffen, ein gutmiitiger, blitz-
siiberer Mensch und ein geschulter Diener, der Susanne vom
eraten Tage an sichtliche Verehrung entgegenbrachte. '

lii der Girtnerei war Jalusch eingezogen. Sie war grofiziigig
snpelegt, doch sehr verwahrlost. Susanne hatte sich vorgenom-
nien, als erstes nach thm zu sehen, wenn sie sich mit dem Haus
auseinandergesetzt hatte. Denn es wurde ihr immer klarer, daf§
¢ tine Auseinandersetzung war.

Fiwas Eigenartiges und nicht Faflbares ging aus von diesem
Iaus, und dieses starke Fluidum schien sich ganz auf sie zu
hiunzentrieren, denn Clemens hatte alles hier lingst wieder in
Hoiitz genommen, als sei er nie fort gewesen, und die jungen
Mildchen, Felix und die beiden alten Frauen schienen den ganzen
Iag in einem Element zu sein, das ihnen behagte.
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Mit wolliistigem Rekeln genossen die Katzen seidene Kissen und
die Wirme der Kaminfeuer, und die Spaniels und Timbo balgten &
sich, von Hera gelangweilt ignoriert, auf den Teppichen wid
Generationen von seidenhaarigen Settern, michtigen Doggen,
gutmiitigen Hithnerhunden und eigensinnigen Teckeln vor ih+
nen. ' '
Alle hatten sich bereits so eingewdhnt, als hitten sie von jeher
darauf gewartet, hier leben zu diirfen. Susanne versuchte si
selbst davon zu tiberzeugen, daf sie einfach mehr Zeit brauchte,
weil zu viel umwilzend Neues in ihr Leben getreten war, abet
wenn sie dann durch das Haus ging, begleitete sie etwas, dag
gefeit schien gegen verniinftige Einsichten. |
Denise de Troys muf8te es meisterhaft verstanden haben, Hellig:
keit fiir das ganze Haus einzufangen. Vielleicht waren Licht,
Glanz und die zauberhaften Farben franzdsischer Mittelmeer
landschaften noch im Unbewuften in ihr gewesen.
Nach Stidwesten gingen die vier groflen Fenster und die Garten-
tiir des Speisezimmers. Die Bilder der Preufenkonige beherrschs
ten den Raum. Ein michtiger ovaler Tisch stand in der Mitte,
Die Mobel im Renaissancestil waren klar in den Linien, verziert
mit sehr flach geschnittenen Reliefs. Die Stiihle hatten gerade
Lehnen, die zu einer aufrechten, wiirdigen Haltung zwangen,
Ohne Aufsatz standen die Anrichten, michtigen Truhen mi
Filen vergleichbar, an den cremefarbenen Winden. Delfte g
Fayenceteller in Blauweifimalerei hingen dariiber. Der braund
Farbton der Kronleuchter, die aus Geweihen zusammengesetzi
waren, harmonierte mit den hellen Winden. Auch die gerafften
schweren Samtvorhinge an den spitzbogigen Fenstern waren vof
einem warmen Braun. '
Das Speisezimmer wurde durch ein kleines Anrichtezimmer von
Gartensaal getrennt. Jetzt war hier alles kalt und tot, nur i
den Kiristalliistern blitzten lebendige Lichtfunken. Vor den Fen:
stern, die fast bis zur Erde reichten, standen windbewegte Trauer:
weiden. Auf der anderen Seite des Treppenhauses lagen Halle
und grofler Ballsaal, Garderobenriume und ein Kontor fiir den
Gutsherrn. .
Uber zwei Wendeltreppen gelangte man zu den Kiichenrdumen,
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die tiefer lagen als' die Wohnriume und iiber denen sich die
Jimmer fiir die Dienerschaft befanden, ein kleines Haus fiir
sich mit einer freundlichen Diele, wo alte Truhen standen. Nie-
dire Zimmerdecken machten es behaglich.

Wie Susanne es sich bei ihrer nichtlichen Ankunft vorgestellt
- hitte, war das Treppenhaus am Tag ein Meer von Licht. Die
I lelle, die von allen Seiten hereinstromte, lie den weiflen Mar-
nor der Treppenbriistung leuchten. Die Briistung ruhte auf
snem schmiedeeisernen Rankenwerk, dessen Schwingungen Gra-
10, Lebendigkeit und Kraft vereinten.

e Treppe miindete oben in der Galerie, wo die Bilder der
Ioltens hingen. Hier und dort war das Gold der Rahmen braun-
lich verfarbt von Rauch und Flammen des groflen Brandes.

I dieser ersten Zeit war Susanne hdufig in der Galerie. Sie stand
sinend vor den starren und doch so lebendigen Gesichtern.
Manchmal wollte es ihr scheinen, als ginge das seltsame Fluidum,
s sie bedriickte, von diesem Teil des Hauses aus, von diesen
Hildern.

e Galerie fithrte zur Rechten in die Bibliothek. Durch ein
iuchzimmer, das Vitrinen mit einer groflen Menge von Bechern,
Silinlen und anderen Ehrenpreisen siegreicher Pferde aus dem
IHoltenschen Stall enthielt, gelangte man in ein Jagdzimmer, das
s kriaftige minnliche Behaglichkeit ausstrahlte mit seinen
holzgeschnitzten Mobeln, auf denen Lederkissen lagen, mit einer
Liimenge prachtvollster Jagdtrophden an den dunkel getifelten
Winden, in deren breit eingelassenen Nischen altdeutsches Zinn-
sschirr und feste schone Tonkriige und Humpen auf eine froh-
rm.e Zecherel zu warten schienen. Heller Blickfang waren der
Kiumin, die gelblichen Griffe alter Hirschfinger und bunte eng-
luhe Stiche an den Winden, die Jagd- und Rennszenen dar-
siellten. Musikzimmer, Salon und ein kleiner intimer Damen-
tatim lagen daneben.
Zur anderen Seite der Galerie begannen die langen Zimmer-
fichten der Schlaf- und Kinderzimmer und die Riume fiir die
Lobste, Alles war in der Grofiziigigkeit und fiir die Anspriiche ver-
pangener Jahrhunderte geplant und gebaut, und es lebte so stark
det Atem der Dahingegangenen darin, wie er alten Hiusern
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anhaftet, in denen immer Menschen des gleichen Blutes lebteny
Clemens atmete lingst wieder in dem gleichen Rhythmus, i
dem dieses Haus atmete, doch Susanne konnte es noch nicht. ;
Als sie zum erstenmal das kleine Damenzimmer ihrer Schwieget:
mutter betrat, war sie eigenartig beriihrt gewesen, dasselbe Grii
das sie besonders liebte, als Grundton dieses Raumes wiederz 1
finden. Es war ein leicht ins Tiirkisblaue spielendes Griin, da
manchen sehr hellen und stets braunhaarigen Frauen mit einen
warmen Goldton in Haut und Haar besonders gut steht, und
Susanne hatte es stets fiir ihre Kleidung bevorzugt. |
Die seidene Wandbespannung war von diesem Griin. In dem
selben Ton, nur um einen Grad dunkler, waren die weichfallen
den, zarten und nun schon briichigen Vorhinge; genau abge
stimmt kehrte die Farbe im Muster des Teppichs wieder und il
den Beziigen der zierlichen Mobel, die von schwerer griin- ung
isabellfarbig gestreifter Seide waren. Von dunkelgelblichen
Isabellweifl waren die tiefen Nischen unter den rundgewdolbtel
FensterbSgen, die Tiiren, das Holz der Mobel und die Aufsitze
des Kamins. _
An den Winden hingen bezaubernd schéne Aquarelle baltische
Landschaften, ein Bild von Claude Lorrain, das einen siidlichel
Hafen bei Sonnenaufgang darstellte, ein Fohlenkopf mit dery
bis ins letzte erfaflten kindlichen Ausdruck junger Tiere. Di
hohen Vasen in den Fensternischen, ein russischer Samowar, alt
chinesische Kabinettschrinkchen fand Susanne gefiillt mit Brié
fen, Tagebiichern und Bildern. Sie schlof alles sofort wieder wef
Der Einblick in fremde Briefe war ihr immer wie ein Diebsta
erschienen.
Als sie am Abend dieses Tages mit Clemens durch den Park ging
sprach sie dariiber. Er verstand sie sofort, aber nach kurzem
Nachdenken sagte er: »Du solltest diese Tagebiicher und Brief
ruhig lesen, Susann. Ich habe meine Mutter sehr verehrt, aber id
glaube, sie war keine gliickliche Frau. Sie litt schon sehr langdy
bevor sie korperlich erkrankte. Ich konnte mir sogar vorstellei
dafl du manches in ihren Aufzeichnungen findest, was dir Kraf
und Trost gibt im Kampf gegen die erdriickenden Holtens mehre
rer Jahrhunderte, die noch immer durch dieses Haus geistern. «
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Lo blieben auf dem Parkweg stehen und sahen sich an. Susanne
tililte unter seinen forschenden Augen eine leichte Réte in ihr
tesicht steigen. » Woher weiflt du, daff ich hier noch nicht ganz
1 IHause bin? Ich habe doch nie davon gesprochen.«

i1 lachte leicht und zog sie an sich. »In der Nacht liege ich
sanchmal wach neben dir. Du schlifst viel fester als ich. Und
datin marschieren deine Gedanken und Gefiihle wie brave Mus-
Letlere zu mir heriiber, und ich halte griindlich Truppenschau.«

ot lemens, wo beginnt hier wieder die Flunkerei?«

«Alles ist wahr bis auf die militdrischen Details. Schon in der
sisten Nacht hier im Hause war es so.«

Wie sah ihn fragend und ernsthaft an. »In der-ersten Nacht? Du
hast geahnt, warum alles so war, ich . . .« Sie sprach nicht weiter.

« |4, Susann, ich wuflte es plStzlich, als ich zum erstenmal neben
Al erwachte. Es ist iibrigens gut so gewesen.«

«Iith mul dir ehrlich sagen, dafl ich mich heute nicht mehr ver-
stehie, und du hiltst es fiir gut?«

+Sisann, es gibt Michte im Leben, die uns herumwerfen, als
wiren wir Spreu im Wind. Nicht jeder wird fertig mit ihnen.

I kann dir nicht sagen, wie froh ich bin, dafl du es geworden
List; mein Liebstes!«

Sie prefite ihr Gesicht an seinen Hals, dann sah sie auf. »Lafl
sie ulso ruhig unser Leben lang weitermarschieren, deine nicht-
lilien Regimenter!«

11 lachte und driickte sie zirtlich an sich. » Verlaf dich darauf,
o 1t eine zuverlissige und bestens ausgeriistete Truppe und
iimner einsatzbereit.«

4 bilieb nun schon lange hell am Abend, doch hier im Park unter
dei Biiumen begann es jetzt langsam zu dunkeln. An den Strdu-
Jdiein zeigten sich die ersten Knospen, noch sorgsam umhullt vom
festen Deckblatt.

Virhin hatten sie schon den Ruf eines Pirols vernommen. Sie
siiiten eine gelinde Zeit hin und her, ob sie sich auch nicht ge-
sauscht hitten, denn die Pirole pflegten erst im Mai ihren Einzug
o1 halten. Schliefllich entdeckten sie, daf} es ein Star war, der
et {iberwintert haben mufite und der den Pirolruf tZuschend
nathahmrte.
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Der verwilderte Park war ein Vogelparadies geworden. Sie sa-
hen spiter einen Weifiriickenspecht am Stamm einer Eiche be-
schiftigt. Schon in Clemens’ Kindheit hatten sie gern in den hohen
alten Bdumen genistet. Es war ein M4nnchen mit einem leuchtend
roten Fleck am Kopf, ein seltener, scheuer und heimlicher Vogel, §
der aus Ruflland und Finnland kommt und nur in Schlesien hei-

misch geworden ist. Sie beobachteten ihn noch eine Weile. Er lief
in Windungen um den dicken Fichenstamm herum, himmerte
hier und da probeweise und strich mit einer schwarzen Raupe im

Schnabel schliefflich ab.

Susanne rief die Spaniels. Sie hatte gesehen, dafl im Speisezim-
mer das Licht angegangen war. Langsam wanderten sie zum
Haus zuriick. Wieder horten sie den Pirolruf aus einer der vers
wilderten Hecken. Als sie {iber den Rasenplatz gingen, fafite der
Wind Susannes Mantel und blzhte ihn als helles Segel. Sie lachte
und lief} ihn wehen, wohin der Wind ihn tragen wollte. |
Sie betraten das Speisezimmer von der Terrasse aus. Der Tisch
war schon gedeckt; eins der MAdchen hatte die Gedecke an di¢
beiden Lingsenden des Tisches gelegt. Gemeinsam riumten sie
alles in die Mitte.
Clemens hatte schon am ersten Tag behauptet, dafl er abmageri
wiirde, wenn seine Augen erst einen Langstreckenlauf machen
miiften, um zu ihr zu gelangen. :
Er wollte ihr nahe sein, um zu sehen, wie der Wein ihre Haut
allmahlich rosig tonte, um heimlich ihren Hinden zuzuschauen,
die unnachahmlich grazids waren, und um ihr zu sagen, wie gut
~ sie dies und jenes gemacht hatte. Mit ernsthaftem Schalk ging si¢
auf seine galante Flunkerei ein. Jetzt legte sie immerhin schof
den Speisezettel fest, und sie gedachte sehr bald weit autoritirei
zu werden auf diesem Gebiet. [

Am nichsten Morgen 6ffnete Susanne entschlossen Schreibtisch
und Kabinettschrinkchen im kleinen Damenzimmer. Sie verteilt
den Inhalt, zu kleinen Bergen geordnet, auf den Teppich und
setzte sich dazu.

Zum erstenmal fand sie Bilder von Clemens. Es war ein fremdes:
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miinnlich-schones Gesicht fiir sie, an dem sie aber auch friiher
niemals gleichgiiltig vortibergegangen wire. Es gab Kinder- und
lungenbilder von Clemens, spitere zeigten ihn in der Uniform
wines Regimentes. -

Dann begann sie das Tagebuch ihrer Schwiegermutter zu lesen,
siner geborenen Baronesse von Lenitzow. Sie saff Stunde um
Stunde, nahm hin und wieder eine bequemere Haltung ein, ohne
uih dessen bewuflt zu werden, und lebte ganz in der Welt dieser
inten Frau, die ihr feinsinnig, klug und sehr sensibel erschien.
Dann kamen ihr Briefe einer Marie Sklodowska in die Hand.
Susanne wollte schon weiterblattern, als ihr klar wurde, dafl
iliese Polin spiter einen Pierre Curie geheiratet hatte und zur
weltberihmten Entdeckerin des Radiums geworden war. Die
ironin hatte die Madame Curie, die ungefihr im gleichen Alter
win muflte wie sie selbst, schon vor ihrer Ehe und vor ihrem
Ituhm gekannt.

Adolph von Menzel, der Maler der Preuflenkonige, der Eigen-
bititler, war oft in Grandjour zu Gast gewesen, spiter Gerhart
IHliuptmann, damals schon Reprisentant moderner deutscher
Dichtung, neben vielen anderen bedeutenden Kiinstlern des In-
ind Auslandes. |

I'ine herzliche Freundschaft hatte die Baronin mit der Fiirstin
von Plef verbunden. Auf Schlof3 Fiirstenstein, dem Plefischen
runkbau tiber Waldenburgs Kohlenbergwerken, war die Baro-
win ein hdufiger Gast gewesen. Fiirstenstein galt stets als ein
hevorzugtes Reiseziel des erholungsbediirftigen oder jagdlustigen
Kuisers, und wihrend des Weltkrieges lief} er dort sein Haupt-
quartier errichten.

bie Ehe des Fiirstenpaares war nicht gliicklich. Auch fiihlte sich
Diisy bedriickt und beengt durch die steife Abgeschiedenheit
pepeniiber der grofitenteils bitterarmen, schwer arbeitenden Be-
vilkerung des Waldenburger Berglands, aus dem die Fiirsten
i'lefS einen groflen Teil ihrer Reichtiimer schpften. |
lie Firstin erzdhlte mir gestern von einem ihrer Ginge ins
Dorf, die man ihr in der Familie ihres Mannes so schr verargt.
Wieder ist ein grofles Kindersterben unter den Armsten; ein
| ingenfieber grassiert, und oft kommt noch der Wangenbrand
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dazu. Daisy horte an einem der Kinderbetten aus dem Munde
der Mutter: »>Stirb och, Kindla, stirb och, wirst a gar schones
Engele werden!< Zu ihrem Entsetzen erfuhr sie, dafl diese Worte
nichts Einmaliges sind, sondern ein gefliigeltes Wort, das in den |
kinderreichen Armenfamilien zu Hause ist!« ’

Wie wenige Menschen mochten hinter der geistreichen, iiberlege -
nen, manchmal sprithenden, manchmal launigen Art dieser Frau
von den wahren Tiefen ihres Wesens geahnt haben, von der
Region, in der sie immer eine unsichere, bittende, werbende und
armselige Fremde geblieben war bis an ihr Lebensende! 1
Die Tagebiicher der Baronin reichten bis zu den Madchenjahren
auf dem baltischen Schlof} zuriick. Thre Mutter war Russin, und
in jedem Jahr besuchte sie mit einem oder mehreren ihrer Kinder
Eltern und Geschwister in Rufiland, wo sie im Herbst viele
Wochen auf dem Landsitz der Familie auf der Krim verbrachten.
Sie entstammte einer der grofien Bojarenfamilien Nowgorods;
die jahrhundertelang die Geschichte der »freien Stadt Nowgo-
rod« bestimmt hatten und deren Name in den mittelalterlichen
Glanzzeiten der Stadt fiir den scheeliugigen Kreml zu den best-
gehafiten gehdrt hatte. :
»An meinem 13. Geburtstag durfte ich ganz allein mit Grof}-
viterchen Gregorjewitsch zur Kathedrale der Heiligen Sophie¢
fahren. Sie ist ganz weif} und hat vier goldene Zwiebeltiirme,
und schon von weitem leuchtet sie in der Sonne. 4
Grofiviterchen sagte, dafl sie das Herz von Nowgorod ist und
immer schon war, seit sie im 12. Jahrhundert erbaut wurde. Auf
dem weiten Platz davor stand frither ein Turm, in dem di¢
Glocke hing. Wenn sie liutete, versammelten sich die Bewohner

Grofivater sagte, dafl letzten Endes die Viter seiner Viter ganz
allein bestimmten, was dann wirklich geschah. 1
Und er zeigte mir auch in der Kathedrale all die Ikonen, deren
Edelsteine, Perlen, silberne und goldene Beschlige unsere Vore
fahren dort anbringen liefen. Es waren die schonsten von alle
Als ich es Grofiviterchen sagte, l4dchelte er — ach, niemand kan'_
so schon traurig licheln wie er! —, und er erzihlte, daf} das nuf

ein kleiner Rest sei, weil Iwan III, einst die freie Stadt nach
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lingem Kampf besiegte und die kostbarsten Schitze mitnahm.
~ Und davon habe sich die Stadt nie mehr ganz erholt.«

«Ich liebe Nowgorod und Grofiviterchens Haus am Wolchow,
und auch meine Mutter liebt es und alle meine vielen Tanten,
Vettern und Kusinen. Die Stadt ist von Siimpfen und Moristen
iimgeben, aber es gibt auch stille, weite Seen und dunkle, dunkle
Wilder. Grofle helle Flecken aus Birken liegen dazwischen, und
wenn man aus den dunklen Wildern kommt, ist es, als wenn
man aus einem Keller geradeswegs in die Sonne tritt.«

«Wenn Grofiviterchen seine Zimmer verliflt, wo er viele Stun-
den am Tag an seinen Biichern schreibt, darf ich ihn beim Her-
imwandern in den Girten begleiten. Er mufl mir dann immer
vrzihlen, wie es frither hier war. Er kennt das alles, gerade als
wenn er schon damals gelebt hitte, nicht als wenn er es aus
IMichern gelesen hitte. Frither soll es hier viele Menschen gegeben
linben, die Deutsch sprachen, denn ehe IwanIIl. kam, trieb
Nowgorod Handel mit der Hanse, und die Stadt wurde sehr
ieich dabei. Sie besafl unermefilich grofle Kolonien im Nordosten
iy zum Weillen Meer hinauf und bis zum Ural hin. Aber die
Moskauer wollten das alles selber haben, und Nowgorod war
inen im Wege. Grof3vdterchen sagt, dafl die schrecklichsten
Dinge auf Erden deswegen geschehen; weil die Menschen immer
uin so viel gieriger werden, wie sie sich gerade errungen haben.
Aber Grofiviterchen Gregorjewitsche, habe ich gesagt, swarum
hemithen sich denn dann alle Menschen so sehr, immer noch
ieicher zu werden? Nur um noch gieriger zu werden? Dann
kommen sie ja iberhaupt nicht mehr zur Ruhe!

Iia hat er gelacht und gesagt, man merke, daB ich nicht allzu
weit von der Heimat des groflen Philosophen Kant geboren sei;
ih solle die irdischen Giiter schitzen und genieflen und sie auch
¢t vermehren suchen. |
‘Aber halte dir allen Glanz, der von ithnen kommt, so fern, mein
Iiubchen, daf} er nur Rahmen ist, nicht der Boden, auf dem du
siehst. Das bestimmt den Unterschied, ob Reichtum gliicklich
uiler ruhelos macht.««

«Aber ich liebe Nowgorod auch deswegen so sehr, weil die Zeit
lier so langsam geht, geradeso, wie sie will. Niemand treibt sie
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~ wie zu Hause Papa zu den Reitstunden und Mademoiselle zum &
Unterricht. Wenn ich mit der alten Jewfimia zum Markt gehe —

sie wihlt nur aus, und die Bauern bringen alle Waren zu dem:
kleinen Kiichentor an Grofiviterchens Haus —, dann sitzen die &
Bauern vom ersten Morgengrauen bis zum Abend an ihrem
Platz. Erst die Dunkelheit vertreibt sie. Nie haben sie Eile, und
immer sind sie freundlich und sehr ehrerbietig. Und wenn die.
langen Osterzeremonien in der Kathedrale stattfinden, ach, nie~
mand hier scheint zu wissen, wieviel Zeit dabei verrinnt. Sie
geht scheinbar spurlos an diesen Menschen voriiber. Sie stehen
ganz starr. Ich selbst bin einmal fast ohnmichtig geworden, aber:
ich habe beobachtet, dal viele der russischen BAuerinnen nicht
einmal das Standbein gewechselt haben wihrend all der Stun-
den. Nicht einmal ein Pferd kann das!« )
»Der Winter ist in diesem Jahr so frith gekommen und hat uns.
noch hier iiberrascht. Und Mama zogert mit der Abreise nach
Hause noch immer, obwohl Papa schon ganz dringend schreibt.
Aber Mama sagte gestern zu Tante Anastasia: _
»Er hat miitterlicherseits entschieden zu viel Preuflenblut mits

exakt gehen. Nie konnte er zum Beispiel mit mir am Fenster hier
stehen und zuschauen, wie die Schneeflocken fallen. Durch da§
GleichmiRige und Stete wiirde er hchstens dazu angeregt wers
den, im Takt von einem Bein aufs andere zu treten wie nach
einer fiir alle anderen Sterblichen unhdrbaren Marschmusik.c = |
Ich glaube wirklich, dafl Mama recht hat. Aber wie schlimm fiif
Papa! Wohin will er denn nur immer marschieren? Es kann dodh
nirgends schoner sein als hier in Mamas Zimmer in Nowgorod,
wenn man durch die hohen hellen Gardinen schaut, so lange
bis die Dimmerung kommt und die Lampen auf den Straflen
und iiber dem Wolchow alles ganz golden machen, weifl und
golden, wie die Kathedrale der Heiligen Sophie ist — und wenil
der Schnee fillt, ohne aufzuhdren, ach, man glaubt, ohné
Ende!« ‘
In Nowgorod hatte Constantine auch ihren spateren Mann ken’
nengelernt. Er hatte sich in Paris mit einem ihrer dlteren Vettern
angefreundet und war einer Einladung nach Rufiland gefolgt
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(onstantine war zu dieser Zeit sechzehn Jahre alt und schien
uerst nicht sehr beeindruckt gewesen zu sein von dem Besuch
114 Schlesien.

Stiindig sind sie im Kommen oder im Gehen zur Wolfsjagd,

lieser Baron Holten und Igor; sie haben sich gesucht und gefun-
den. Es 1st hier Sitte und sehr beliebt, die Wolfe mit Windhunden
‘it jagen, und ich verstehe ja durchaus, daff das hin und wieder
L ihz interessant sein kann, aber, mon dieu, gibt es denn gar kein
inderes Gesprachsthema? Ich beginne bereits von Windhunden
uid Wolfen zu traumen!«
Lioch sehr bald waren ihre Traume nicht mehr allein von Wolfen
und Windhunden erfiillt, denn Holten schien endlich Gesprichs-
iemen gianzlich anderer Art fiir die junge Baltin gefunden zu
l} ll‘('n.

Sie konnten als echte Russin gelten, Baronefl, wenn Sie nicht so

irahlend blond wiren! Ein geradezu faszinierendes Blond!«

Sie irren sich, auch das stammt aus Nowgorod! Hier trafen sich
Wlawen und Wariger, die schwedischen Normannen. Immer wie-
dir brach in der Familie meiner Mutter die sehr helle Haarfarbe
dirch, ganz unerwartet mitunter; sie Ubersprang oft Genera-
LIen. «

“ehr aufmerksam vom Schicksal und duflerst freundlich, dafs
¢ perade vor meinen staunenden Augen wieder ans Licht des
Lipes gekommen ist!«

“ie sind ein Spotter, Baron! Oder sollte das die Art sein, wie
wian in Berliner Garderegimentern Komplimente macht?«

e ersten personlichen Gesprache zwischen ihnen waren fast
dle wortlich wiedergegeben und fiillten viele Seiten des Tage-
Withs. Auch dafl Holten auf ihre schnippische Bemerkung reich-
il unkonventionell, aber keck und zirtlich »kleine stachlige
Muronenschale!« gesagt hatte, stand da zu lesen.

Ktz nach ithrer Hochzeit schrieb sie:

I's gibt noch so viel Fremdes an ihm, aber ich habe ja eine so
herrlich lange Zeit vor mir, das alles kennen und lieben zu
0N, « :

'+ war von der bedriickenden Eigenart Grandjours die Rede,

i Constantines Sehnsucht nach der vertrauten Atmosphire
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baltischer Adelssitze und von dem Mann, den die junge Frau mi »f
aller Inbrunst liebte und mit dem sie doch nicht gliicklich gewor-
den war. Und es wurde von fritheren Ehen der Holtens berich-
tet, von denen eine unverheiratete Tante geschwatzt hatte, die -
alle nach auflen hin vorbildlich, in Wirklichkeit aber leer und
erkaltet waren. Wie ein verzweifelter Aufschrei klang es: ]
»Vielleicht waren sie schon immer so, daf sie die Macht besaflen,
ganz zu herrschen iber ihre Frauen, zu nehmen, ohne viel z
geben, vielleicht weil sie so schén von Gestalt sind und diese
kithnen, prachtvoll geschnittenen Gesichter haben. Denn sie sind
sich alle so dhnlich, dafl man glauben kénnte, ihre Frauen hatte
kaum einen Tropfen ihres Blutes dazugermscht « |
Spater folgten Beschreibungen gliicklicher Tage mit den Km‘.‘
dern. :
»Manchmal, mitten im Spiel mit ihnen, werde ich ganz elend. Ich
liebe ja die Kinder vor allem deswegen so sehr, weil sie seine
Kinder sind. Und sollte eine Mutter nicht vor allem ihre Kinder
lieben, einfach weil sie Kinder sind, die sie brauchen? Gibt es fiit
mich noch immer nichts, was mir wertvoller ist als diese seltsame
Art von Liebe, die mich mit meinem eigenen Mann verbindet?«
Als sie die ersten Anzeichen einer tdlichen Krankheit splirte,
war eine 1hrer Emtragungen »Ich denke oft, daﬁ er selbst nich:

ohne Worte Verstande7' .
Manchmal will es mir scheinen, dafl manches anders wire, weni
nicht so viele Rdume, so viele Giste, so viel Unwichtig- chhtlg
uns beide stindig beschaftlgte Die Menschen kommen und
hen, nur dieses Haus ist immer da mit seinem Schlafzimmer, 1
dem meinen getrennt durch die lange Galerie mit diesen Ges
tern, die alle wie ein einziges, drohendes, himisches Gesicht si
Und ich werde hier bis zu meinem Tode leben miissen, nicht:
wird das indern konnen. Detlev liebt dieses Haus, diesen ganzel
Besitz, ja, das liebt er wirklich. Aber ich hasse es!«
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Die Eintragungen waren bis kurz vor ihrem Tode gefiihrt wor-
“len. Zu den nie erloschenen Seufzern, zu dem verzweifelten
Aufbegehren gegen die innere Enttduschung kam in den letzten
Wochen ihres Lebens die niichterne Darstellung des Krankheits-
verlaufes. Und wie jetzt viele ihrer Kindheitserinnerungen aus
der ortlichen Weite lebendig geworden waren, mochte auch
manches vom Erbteil der russischen Mutter stark und beherr-
ichend geworden sein, denn mit vollkommener Selbstverstind-
lichkeit schien sie die furchtbaren korperlichen Schmerzen er-
tragen zu haben.

Susanne schlug das letzte der Biicher fast heftig zu. Die kleine
Ilfenbeinuhr auf dem Schreibtisch tickte. Die Sonne wanderte
langsam um die Terrassenecke herum. Wenn die Bdume belaubt
waren und der Wind ging, wiirde wohl das Astwerk der groflen
P'latane ein stindiges Licht-und-Schatten-Spiel in dem grofien
[laum treiben. So war es wohl schon damals gewesen, als diese
I'ngebiicher geschrieben wurden. Susanne ging zu einem der Ses-
sel hiniiber. Sie setzte sich und lehnte den Kopf mit geschlossenen
Augen an das helle Holz.

Iis ist gut, das alles zu wissen, dachte sie. Ich habe jetzt keine
Angst mehr vor diesem Haus, denn man braucht keine Angst zu
linben vor Menschen, die nicht gliicklich waren und deren Spuren
selbst noch drohend wirken.

Sollte es ein Fluch sein, seit diese Denise so schwere Schuld auf
sich lud, ein Fluch auf diesem Haus, das sie so hell und schon
sebaut hat, so, wie wohl ihre Sehnsucht aussah! Wohl nicht eins
unserer groflen Kunstwerke wurde von gliicklichen, erfiillten,
~satten Menschen geschaffen. Sie quellen aus der Weite der Rau-
me, die sich zwischen Wirklichkeit und Wunschtraum dehnen,
sie sind die Friichte der blithenden, girenden, unerschopfhchen
tiehilde der Sehnsucht!

Aber ich mochte lieber einen einzigen gliicklichen Menschen schaf-
len als viele bewunderte Kunstwerke, und es wire mir gleich-
pliltig, wenn man das fiir einfdltig erkldrte. Ich kann mir gut
vorstellen, dafl an Minnern wie Clemens eine Frau zerbrechen
lkann, als wire das der selbstverstindlichste Lauf der Dinge. Wie
nihe war ich selbst schon diesem Schicksal!
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